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Instruction Manual for Safety and Comfort

1. Introduction

This section lists important precautions which users of our product(s) (and
anyone else) should observe in order to avoid injury and damage to property,
and to ensure safe and correct use of our products. Please be sure that you
understand the meanings of the labels and graphic symbols described below
before you move on to the detailed descriptions of the precautions, and comply
with the precautions stated.

Indicates an imminently hazardous situation which,
if not avoided, will result in death or serious injury.

/A\DANGER

Indicates a potentially hazardous situation which, if not
avoided, could result in death or serious injury.

i

Indicates a potentially hazardous situation which, if not
avoided, could result in minor or moderate injury.
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Indicates practices that may cause property damage
and other problems, but not personal injury.

NOTICE

NOTE Provides important information

*Serious injury including blindness, wounds, burns (low and high temperature),
electric shock, fractures, and poisoning, etc. with long-lasting effects or that
require hospitalization and/or long-term hospital visits for treatment.

*Minor or moderate injury includes wounds, burns, electric shock, etc.
not requiring hospitalization and/or long-term hospital visits for treatment.

*Property damage means damage to device.

2. Power and other Safety Precautions

Do not leave parts such as plastic covers and the electric plug within reach of
children and pets. Misuse of parts including, but not restricted to, accidental
swallowing may cause choking and suffocation resulting in death or serious
injury. If you suspect a part has been swallowed, immediately take
appropriate emergency action and consult a doctor.

Do not carry out improper maintenance or disassemble, as this may cause
personal injury or may result in electric shock or fire.

Do not expose the drive to wet or damp conditions, as this may result in
electric shock or fire.

Do not allow any liquids or metal objects such as screws, staples or paper
clips to enter the drive. Foreign objects may create a short circuit, which may
cause product damage and fire, possibly resulting in serious injury.

Do not use the drive when the metal parts and plastic parts exhibit abnormal
characteristics, as this may result in electric shock.

Do not use the drive if it has been dropped or damaged, as this may result in
electric shock.

If the Product produces an odor, overheats or smokes, immediately turn off
the device and disconnect the cable from the device. Failure to do so may
result in fire, damage to the drive and/or personal injury including burns and
electric shock. Do not use the drive again. Please contact the store from
which you purchased it.

Avoid extended contact between the drive and your skin. The drive may
become hot! Avoid prolonged contact to prevent skin irritation and/or heat
injury.

/\CAUTION

Do not directly touch the connector or the printed circuit board (PCB) of the
product. Static electricity from contacting object such as human body may
harm the product, or result in loss or damage to the data. Touch a nearby
metal object (such as doorknob) to remove the static electricity from your
body, and then touch the product.

Do not forcibly connect/disconnect the cable. Such actions may damage the
connector of the product. Connect/disconnect the cable to/from the product
straight and slowly.

EN

Do not bump, drop or jar the drive, as this may result in loss of data or
damage to the drive.

Do not use the drive at high or low temperatures or sudden temperature
changes. This may result in loss of data or damage to the drive.

Make sure that you backup as much data on the drive as you can to the
other storage drive.

Do not use the drive when dew condensation is present, as this may result in
loss of data or damage to the drive.

Do not cover the drive during operation, as it may become overheated.

Do not use the drive during a thunderstorm. If you see lightning or hear
thunder, immediately turn off the devices to which the drive is connected,
computer and peripherals. An electric surge caused by lightning may result in
loss of data or damage to the drive.

Product specifications, configurations, colors, components and service are
subject to change without notice.

3. Immunity from responsibility

Toshiba is not responsible for data corruption or data loss. (Toshiba will neither
carry out any data recovery nor cover any data recovery costs.)

Toshiba is not responsible for any damage due to the failure or negligence of
users, fire, earthquake, or other accident beyond the control of Toshiba.

Toshiba is not responsible under any circumstances if you do not follow the
guidelines given in the user’'s manual.

Toshiba is not responsible under any circumstances for misuse of the
connection apparatus and software.

This product support is available only in the country where the Product was
originally purchased.

4. Usage restrictions

This drive is used in standard applications such as office work, personal drive and
household appliances. Toshiba shall not be liable except for this type of use.

Do not use for special purposes (atomic controls, aeronautic or space systems,
mass transport vehicle operating controls, medical devices for life support, or
weapons firing controls) where particularly high reliability requirements exist,
where the pertinent levels of safety are not guaranteed, or where a failure or
operational error could threaten a life or cause a physical injury.



Prirucka s pokyny pro bezpeénost a pohodli pfi praci

1. Uvod

Tato ¢ast uvadi dulezitd upozornéni, kterymi by se uzivatelé nasich produktt

(a vSichni ostatni) méli fidit, aby nedoslo ke zranéni a poskozeni majetku a aby
byla zaji§téna bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktu. Snazte se
spravné porozumét vyznamu $titkd a grafickych symbol(i popsanych zde dale,
nez se zacnete zabyvat podrobnymi popisy v rdmci upozornéni, ktera je
potieba splnit.

Oznacuje bezprostfedné hrozici nebezpecnou
situaci, ktera pfi nedodrzeni pokynu zpusobi smrt
nebo vazny uraz.

—

/A\NEBEZPEC

Oznacduje potencialné nebezpecnou situaci,
kterd muze pfi nedodrzeni pokynt zpUsobit smrt
nebo vazny uraz.

/\UPOZORNENI

POZOR
POZNAMKA

*Zavazna poranéni zahrnuji moznost oslepnuti a zhmozdéni, popaleni
(pfi nizké a vysoké teploté), uraz elektfinou, zlomeniny a otravu, atd.,
s dlouhodobym trvanim nebo takova, ktera vyZaduji hospitalizaci nebo
dlouhodobou ambulantni péci.

Oznacduje potencialné nebezpecnou situaci, ktera
muze pfi nedodrzeni pokynu zpUsobit drobné nebo
stfedné velké poranéni.

Oznacuje postupy, které mohou vést k poskozeni
majetku a k dal$im problémim, ne v8ak k
poranéni osob.

Poskytuje dllezité informace

*Mezi mala nebo mirna poranéni patfi zhmoZzdéni, popaleni, Uraz elektfinou,
atd., ktera nevyzaduji hospitalizaci nebo dlouhodobou ambulantni péci.

*Poskozeni majetku znamena poskozeni zafizeni.

2. Napajeni a ostatni bezpecnostni
upozornéni

POZOR

Nebouchejte jednotkou, neupustte ji a netfeste s ni, aby nedoslo ke ztraté
dat nebo poskozeni jednotky.

Nepouzivejte jednotku za vysokych nebo nizkych teplot, nebo v podminkach
nahlych teplotnich zmén. MuZe dojit ke ztraté dat nebo poskozeni jednotky.

Dbejte na zalohovani co nejvice dat z jednotky na jinou jednotku.

Nepouzivejte jednotku v podminkach kondenzace vihkosti, aby nedoslo ke
ztraté dat nebo poskozeni jednotky.

Nepfikryvejte jednotku za provozu, aby nedoslo k jejimu prehrati.
Nepouzivejte jednotku za bourky. Jestlize se blizi boufka, ihned vypnéte
zafizeni, ke kterym je jednotka pfipojena, pocita¢ a periferie. Elektrické
prepéti zplisobené bleskem mize zpUsobit ztratu dat nebo poskozeni
jednotky.

POZNAMKA

Specifikace, konfigurace, barvy, soucasti a servis produktu se mohou ménit
bez predchoziho upozornéni.

Neponechavejte pfedméty, napfiklad plastové kryty a elektrické zastrcky,

v dosahu déti a domacich zvifat. Nespravné pouziti véetné nahodného
spolknuti muze zpUsobit dusSeni s nasledkem umrti nebo vazného poranéni.
Pokud mate podezieni, Ze doslo ke spolknuti pfedmétu, provedte okamzité
prislusna opatfeni prvni pomoci a obratte se na lékare.

Neprovadeéjte nespravnou udrzbu nebo demontaz, aby nedoslo k poranéni
osob nebo k zasahu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Nevystavujte jednotku vihkym nebo mokrym podminkam, aby nedoslo k
zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Zabrarite vniknuti kapalin nebo kovovych pfedmétli do jednotky, napfiklad
Sroubd, dratk( do sesivacky nebo spon na papir. Cizi kovové pfedméty
mohou zpUsobit zkrat, ktery mize nasledné zpusobit poskozeni produktu
nebo vyvolat poZar s rizikem vazného zranéni.

Nepouzivejte jednotku, pokud kovové €asti a plastové dily vykazuji
abnormalni charakteristiky, aby nedos$lo k zasahu elektrickym proudem.

Nepouzivejte jednotku, jestlize upadla nebo byla poskozena, aby nedoslo k
zasahu elektrickym proudem.

Jestlize produkt vytvari zapach, pfehfiva se nebo koufi, ihned zafizeni
vypnéte a odpojte kabel ze zafizeni. Jinak by mohlo dojit k pozaru,
poskozeni jednotky a k poranéni, v€etné popaleni nebo Urazu elektrickym
proudem. Dale jiz jednotku nepouzivejte. Obratte se na obchod, kde jste
ji zakoupili.

Vyvarujte se del$iho kontaktu pokozky s jednotkou. Jednotka muze byt
horka! Zamezte dlouhodobému kontaktu za u¢elem prevence podrazdéni
kiGze nebo poranéni teplem.

/\UPOZORNENi

Nedotykejte se konektoru a desky tisténych spoju (PCB - printed circuit
board) na produktu pfimo. Staticka elektfina vznikla pfi dotyku napfiklad s
lidskym té&lem muaze produkt poskodit nebo zpusobit ztratu ¢i poskozeni dat.
Odstrarite statickou elektfinu ze svého téla tim, Ze se dotknete néjakého
kovového pfedmétu pobliz (napfiklad kliky dvefi) a pak az se dotknéte
produktu.

Nepfipojujte/neodpojujte kabel nasilim. Mohlo by dojit k poSkozeni konektoru.
Pripojujte kabel k produktu a odpojujte kabel z produktu rovné a pomalu.

3. Zprosténi odpovédnosti

Spole¢nost Toshiba nenese odpovédnost za poruseni nebo ztratu dat. (Spole¢nost
Toshiba nebude provadét obnovu dat, ani hradit naklady za obnovu dat.)

Spole¢nost Toshiba nenese Zadnou odpovédnost za $kody v dusledku
zanedbani ze strany uzivateld, v dusledku pozaru, zemétfeseni nebo jiné
nehody mimo kontrolu spole¢nosti Toshiba.

Spolec¢nost Toshiba nenese za Zadnych okolnosti odpovédnost,
pokud nedodrzujete pokyny uvedené v uZivatelské prirucce.

Spole€nost Toshiba nenese za Zadnych okolnosti odpovédnost za nespravné
pouzivani pfipojovaciho pfistroje a softwaru.

Podpora pro tento produkt je k dispozici pouze v zemich, kde byl produkt
puvodné zakoupen.

4. Omezeni pouziti

Tato jednotka slouzi ke standardnimu pouziti, napfiklad pro praci v kancelafi,
jako osobni jednotka a domaci vyuziti. Spoleénost Toshiba nebude rudit za
jiny nez tento typ pouziti. Nepouziveite ji ke zvlastnim ucelim (atomové
ovladaci prvky, letecké nebo vesmirné systémy, ovladaci prvky vozidel
hromadné prepravy, zdravotnicka zafizeni pro podporu Zivota nebo ovladaci
prvky pro odpal zbrani), kde existuji obzvlasté vysoké naroky na spolehlivost,
kde nejsou zaru¢eny odpovidajici urovné bezpecnosti, nebo kde zavada nebo
provozni chyba mohou ohrozit Zivot nebo zpUsobit fyzické poranéni.
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Handbuch fur sicheres und angenehmes Arbeiten

1. Einfuhrung

In diesem Abschnitt sind wichtige VorsichtsmaRnahmen aufgefiihrt, die
Benutzer unserer Produkte (und allgemein jedermann) beachten sollten,

um Verletzungen und Sachbeschadigungen zu vermeiden und um die sichere
und ordnungsgemaRe Verwendung unserer Produkte zu gewahrleisten. Es ist
wichtig, dass lhnen die Bedeutung der Markierungen und grafischen Symbole,
die nachstehend erlautert werden, bewusst ist, bevor Sie mit der
ausfihrlicheren Beschreibung der VorsichtsmaBnahmen fortfahren.

Die angegebenen Verhaltensregeln sind unbedingt einzuhalten.

Weist auf eine drohende gefahrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann.

/A\GEFAHR

/A\VORSICHT

Beriihren Sie nicht den Anschluss oder die Leiterplatte (PCB) des Produkts.
Statische Elektrizitat, zum Beispiel von Ihrem Koérper, kann das Produkt
beschadigen oder zu Datenverlust flhren. Berlihren Sie deshalb zunachst
einen Metallgegenstand (zum Beispiel einen Tirgriff) in der Nahe, um die
statische Elektrizitat abzuleiten, bevor Sie das Produkt anfassen.

Gehen Sie beim AnschlieRen/Trennen des Kabels vorsichtig vor. Andernfalls
kénnte der Anschluss des Produkts beschadigt werden. Stecken Sie das
Kabel gerade und langsam in den Anschluss und ziehen Sie es gerade und
langsam heraus.

Weist auf eine moglicherweise geféhrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fihren kann.

ii

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation
hin, die zu leichteren oder mittelschweren Verletzungen
fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

/AVORSICHT

Weist auf Vorgehensweisen hin, die Sachschaden und
andere Probleme verursachen kdnnen, aber keine
Personenschaden.

INFORMATION || Gibt wichtige Informationen an

*Schwere Verletzungen umfassen Blindheit, Wunden, Verbrennungen (niedrige
und hohe Temperatur), elektrische Schlage, Knochenbriiche, Vergiftungen
usw., die lang andauernde Auswirkungen haben oder einen
Krankenhausaufenthalt und/oder langere Behandlung erfordern.

*Leichte oder mittelschwere Verletzungen umfassen Wunden, Verbrennungen,
elektrische Schlage usw., die keinen Krankenhausaufenthalt und/oder langere
Behandlung erfordern.

*Sachschaden sind Beschadigungen des Geréts.

2. Stromversorgungs- und andere
VorsichtsmaRnahmen

Lassen Sie das Laufwerk nicht fallen und stoBen Sie nicht dagegen, da dies
zu Datenverlust oder Schaden am Laufwerk fiihren kann.

Verwenden Sie das Laufwerk nicht bei besonders hohen oder niedrigen
Temperaturen oder wenn es zu plétzlichen Temperaturdanderungen kommt.
Dabei kénnten Daten verloren gehen oder Schaden am Laufwerk auftreten.

Sichern Sie so viele Daten wie méglich als Backup auf anderen
Speicherlaufwerken.

Verwenden Sie das Laufwerk nicht, wenn es zu Kondensation kommt,
da dies zu Datenverlust oder Schaden am Laufwerk fihren kann.

Decken Sie das Laufwerk wahrend des Betriebs nicht ab, da dies zu einer
Uberhitzung fiihren kann.

Verwenden Sie das Laufwerk nicht bei Gewitter. Wenn Sie Blitze oder
Donner bemerken, schalten Sie sofort die Gerate (Computer und
Peripheriegerate), an die das Laufwerk angeschlossen ist, aus. Durch
einen Blitz verursachte Spannungsspitzen kénnen zu Datenverlust oder zu
Schéaden am Laufwerk fiihren.

Lassen Sie keine Teile wie Plastikabdeckungen und elektrische Stecker in
der Reichweite von Kindern und Haustieren liegen. Die missbrauchliche
Verwendung von Teilen, zum Beispiel, aber nicht nur, das versehentliche
Verschlucken kann zu Atembeschwerden und Ersticken flihren, was den Tod
oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann. Wenn Sie vermuten,
dass ein Teil verschluckt wurde, ergreifen Sie unverziglich entsprechende
Notfallmanahmen und suchen Sie einen Arzt auf.

Fihren Sie keine ungeeigneten Wartungsmafinahmen aus und nehmen Sie
das Produkt nicht auseinander, da dies zu Verletzungen, einem elektrischen
Schlag oder einem Brand fiihren kann.

Setzen Sie das Laufwerk nicht Nasse oder Feuchtigkeit aus, da dies
zu einem elektrischen Schlag oder einem Brand fiihren kann.

Lassen Sie keine Flissigkeiten oder Metallgegenstande wie Schrauben,
Heftklammern oder Biroklammern in das Laufwerk gelangen. Fremdkorper
kénnen einen Kurzschluss verursachen, wodurch das Produkt beschadigt
werden und ein Feuer ausbrechen kénnte.

Verwenden Sie das Laufwerk nicht, wenn Metallteile und Plastikteile
ungewdhnliche Merkmale aufweisen, da dies zu einem elektrischen Schlag
fuhren kann.

Verwenden Sie das Laufwerk nicht, wenn es fallengelassen oder beschadigt
wurde, da dies zu einem elektrischen Schlag fiihren kann.

Wenn das Produkt einen ungewdhnlichen Geruch absondert, sich Gberhitzt
oder Rauch entwickelt, schalten Sie das Gerat sofort aus und trennen Sie das
Kabel vom Gerat. Andernfalls kann es zu einer Beschadigung des Laufwerks
und/oder Personenschaden einschlieBlich Verbrennungen und elektrischen
Schlagen kommen. Verwenden Sie das Laufwerk nicht mehr. Wenden Sie
sich an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Vermeiden Sie langeren Kontakt des Laufwerks mit der Haut. Das Laufwerk
kann sehr warm werden. Vermeiden Sie langer andauernden Kontakt,
um Hautreizungen und/oder Verbrennungen zu vermeiden.

INFORMATION

Produktspezifikationen, Konfigurationen, Farben, Komponenten und
Dienstleistungen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

3. Haftungsausschluss

Toshiba ist nicht haftbar fir die Beschadigung oder den Verlust von Daten.
(Toshiba fiihrt keine Datenwiederherstellung durch und tibernimmt auch nicht
die Kosten einer Datenwiederherstellung.)

Toshiba ist nicht haftbar fir Schaden aufgrund des Fehlverhaltens oder der
Nachlassigkeit von Benutzern, von Feuer, Erdbeben oder anderen
Vorkommnissen, die nicht von Toshiba beeinflussbar sind.

Toshiba ist unter keinen Umstanden haftbar, wenn Sie sich nicht an die im
Benutzerhandbuch beschriebenen Richtlinien und Anleitungen halten.

Toshiba ist unter keinen Umstanden haftbar fiir die missbrauchliche
Verwendung des Verbindungsapparats und der Software.

Der Support fiir dieses Produkt ist nur in dem Land verfugbar, in dem das
Produkt urspriinglich gekauft wurde.

4. Nutzungsbeschrankungen

Dieses Laufwerk ist fiir die normale Verwendung, zum Beispiel im Biro oder
zu Hause, gedacht. Die Toshiba ist nur haftbar, wenn das Gerat in diesem
Sinne verwendet wird. Verwenden Sie das Gerat nicht flr spezielle Zwecke
(atomare Steuerungen, Raumfahrt- oder Luftfahrtsysteme, Steuerungen von
Massentransportmitteln, medizinische lebenserhaltende Gerate,
Waffensysteme), bei denen hinsichtlich der Zuverlassigkeit besonders hohe
Voraussetzungen gelten, bei denen die Sicherheit nicht durchgehend
gewabhrleistet ist oder bei denen ein Ausfall oder Betriebsfehler

zu lebensbedrohlichen Situationen oder zu Verletzungen fiihren kann.




Vejledning om sikkerhed og komfort

1. Introduktion

| dette afsnit findes vigtige forholdsregler, som brugere af vores produkter

(og alle andre) skal overholde for at undga personskade og skade pa ejendom
og for at sikre sikker og korrekt brug af vores produkter. Segrg for, at du forstar
betydningen af etiketterne og de grafiske symboler, der er beskrevet herunder,
inden du gar videre til de detaljerede beskrivelser af forholdsreglerne,

og overhold de angivne forholdsregler.

FARE Angiver en overhaengende fare, der kan medfgre
dad eller alvorlig personskade.

=

Angiver en potentielt farlig situation, der kan
medfgre ded eller alvorlig personskade.

i

Angiver en potentielt farlig situation, der kan
medfgre mindre alvorlige eller moderate
personskader.

/\FORSIGTIG

Angiver praksisser, der kan medfere skade pa
ejendom og andre problemer, men ikke
personskade.

MEDDELELSE

BEMARK

Angiver vigtige oplysninger

*Alvorlig personskade inkluderer blindhed og sar, forbraendinger (lav og hgj
temperatur), elektrisk sted, brud, forgiftning osv. med langvarige pavirkninger,
eller som kreever hospitalsindlaeggelse og/eller langvarige hospitalsbesag pa
grund af behandling.

*Mindre alvorlig eller moderat personskade inkluderer sar, forbraeendinger,
elektrisk sted osv., der ikke kreever hospitalsindleeggelse og/eller langvarige
hospitalsbesag pa grund af behandling.

*Skade pa ejendom betyder skade pa enheden.

2. Strem og andre sikkerhedsforholdsregler

Efterlad ikke dele som f.eks. plastikstykker og det elektriske stik inden for
bgrns eller kaeledyrs raekkevidde. Misbrug af dele, herunder, men ikke
begraenset til, slugning ved et uheld, kan medfgre kveelning og dermed ded
eller alvorlig personskade. Hvis du har mistanke om, at en del er blevet slugt,
skal der gjeblikkelig gives nadhjeelp og s@ges laege.

Foretag ikke forkert vedligeholdelse, og adskil ikke enheden, da dette kan
medfgre personskader eller elektrisk stad eller brand.

Udszet ikke drevet for vade eller fugtige forhold, da dette kan medfere
elektrisk stad eller brand.

Lad ikke veesker eller metalgenstande som f.eks. skruer, haefteklammer eller
papirclips komme ind i drevet. Fremmedlegemer kan skabe en kortslutning,
som kan forarsage beskadigelse af produktet eller brand og resultere i
alvorlig personskade.

Brug ikke drevet, hvis metaldelene og plastikdelene udviser unormale
egenskaber, da dette kan medfgre elektrisk stgd.

Brug ikke drevet, hvis det er blevet tabt eller beskadiget, da dette kan
medfgre elektrisk stad.

Hvis produktet udsender en lugt, bliver for varmt eller ryger, skal du straks
slukke enheden og koble kablet fra enheden. Hvis du ikke ger det, kan det
medfgre brand, skade pa drevet og/eller personskade, herunder
forbraendinger og elektrisk stad. Brug ikke drevet igen. Kontakt den butik,
hvor du kebte enheden.

Undga leengerevarende kontakt mellem drevet og huden. Drevet kan blive
varmt! Undga leengere tids kontakt for at undga hudirritation og/eller
personskade pga. varme.

/\FORSIGTIG

menneskekroppen kan beskadige produktet eller medfere beskadigelse eller
tab af data. Rer ved en metalgenstand (f.eks. et dgrhandtag) i naerheden for
at fierne statisk elektricitet fra din krop, og rer derefter ved produktet.

Brug ikke magt til at tilslutte/frakoble kablet. Dette kan beskadige produktets
stik. Tilslut/frakobl kablet til/fra produktet lige og langsomt.

Rar ikke direkte ved produktets stik eller printkort. Statisk elektricitet fra f.eks.

MEDDELELSE

Undga at stede, tabe eller beskadige drevet, da dette kan medfgre tab af
data eller beskadigelse af drevet.

Brug ikke drevet ved hgije eller lave temperaturer eller ved pludselige
temperatureendringer. Dette kan fare til tab af data eller beskadigelse
af drevet.

Serg for at sikkerhedskopiere s& mange data pa drevet som muligt til det
andet lagringsdrev.

Brug ikke drevet, hvis der er kondens til stede, da dette kan medfare tab af
data eller beskadigelse af drevet.

Deek ikke drevet til, mens det arbejder, da det kan blive overophedet.

Brug ikke drevet i tordenvejr. Hvis du ser lyn eller harer torden, skal du straks
slukke de enheder, som drevet er tilsluttet, herunder computere og ydre
enheder. Et stramstad som folge af lynnedslag kan fere til tab af data eller
beskadigelse af drevet.

BEMARK

Produktspecifikationer, konfigurationer, farver, komponenter og tienester kan
endres uden varsel.

3. Ansvarsfraskrivelse

Toshiba er ikke ansvarlig for beskadigelse af data eller datatab. (Toshiba vil ikke
foretage nogen datagendannelse eller deekke nogen omkostninger til
datagendannelse.)

Toshiba er ikke ansvarlig for nogen skader som fglge af brugeres fejl eller
forsemmelighed, brand, jordskaelv eller uheld, som er uden for Toshibas kontrol.

Toshiba er under ingen omsteendigheder ansvarlig, hvis du ikke fglger de
retningslinjer, der er anfert i brugerhandbogen.

Toshiba er under ingen omstaendigheder ansvarlig for misbrug af
forbindelsesudstyret og softwaren.

Denne produktsupport er kun tilgeengelig i det land, hvor produktet oprindelig
blev kabt.

4. Begraensninger for brugen

Dette drev bruges til standardanvendelser som f.eks. kontorarbejde, personligt
drev og husholdningsapparater. Toshiba kan ikke holdes ansvarlig for andre
former for brug end denne type. Ma ikke bruges til specielle formal (atomar
kontrol, aeronautiske systemer eller rumfartssystemer, betjeningsanordninger
til massetransportkgretgjeter, livsopretholdende medicinsk udstyr eller
vabenaffyringskontrol), hvor der stilles saerligt hgje krav til driftssikkerheden,
hvor de relevante sikkerhedsniveauer ikke er garanteret, eller hvor en driftsfejl
kan true liv eller forarsage fysisk skade.
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Manual de instrucciones de seguridad y comodidad

1. Introduccion

En esta seccién se incluye informacién importante sobre precauciones que los
usuarios de nuestros productos (y cualquier otra persona) deben adoptar para
evitar lesiones o dafios materiales, asi como para garantizar un uso seguro y
correcto de nuestros productos. Asegurese de que comprende el significado de
las etiquetas y los simbolos graficos descritos a continuacion antes de
consultar las descripciones detalladas de las precauciones y adopte dichas
precauciones.

Indica una situacién de riesgo inminente que, si no
se evita, podria provocar lesiones graves o,
incluso, la muerte.

/A\PELIGRO

/\ATENCION

No toque directamente el conector ni la tarjeta de circuito impreso del
producto. La electricidad estatica de un objeto que entre en contacto con
ellos, por ejemplo, un cuerpo humano, puede dafiar el producto o provocar
pérdidas o dafios en los datos. Toque un objeto metalico cercano (como el
pomo de una puerta, por ejemplo) para descargar la electricidad estatica de
su cuerpo y luego toque el producto.

No fuerce el cable para conectarlo/desconectarlo. Dichas acciones pueden
dafar el conector del producto. Conecte/desconecte el cable del producto
en direccion recta y lentamente.

_ﬂ Indica una situacion de riesgo potencial que, si no
se evita, podria provocar lesiones graves o,

incluso, la muerte.

Indica una situacién de riesgo potencial que, si no se
evita, podria provocarle lesiones leves o moderadas.

/\ATENCION

Indica practicas que pueden provocar dafios
materiales y otros problemas, pero no lesiones.

Proporciona informacién importante

*Lesiones graves, como ceguera, heridas, quemaduras (de alta o baja
temperatura), descarga eléctrica, fracturas, envenenamiento, etc. con
secuelas duraderas o que requieren hospitalizacion y/o visitas periddicas a un
hospital para recibir tratamiento.

*Lesiones leves o moderadas son heridas, quemaduras, descargas eléctricas,
etc. que no precisan tratamiento hospitalario ni tratamiento a largo plazo como
paciente externo.

*Dafios materiales se refiere a dafios en el dispositivo.

2. Precauciones de alimentacion y otras
precauciones de seguridad

No golpee, deje caer ni sacuda la unidad, ya que ello puede originar una
pérdida de datos o dafios en la unidad.

No utilice la unidad a temperaturas altas o bajas o cuando la temperatura
cambie repentinamente. Ello puede originar una pérdida de datos o dafios
en la unidad.

Asegurese de que crea una copia de seguridad del mayor numero posible de
datos de la unidad en la otra unidad de almacenamiento.

No utilice la unidad si hay condensacion, ya que ello puede originar una
pérdida de datos o dafios en la unidad.

No cubra la unidad durante su funcionamiento, ya que podria recalentarse.

No utilice la unidad durante una tormenta eléctrica. Si observa rayos u oye
truenos, apague de inmediato los dispositivos a los que esta conectada la
unidad, el ordenador y los periféricos. Una descarga eléctrica provocada por
un rayo podria provocar una pérdida de datos o dafar la unidad.

Las especificaciones, configuraciones, colores, componentes y
mantenimiento del producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

No deje piezas, como pueden ser cubiertas de plastico y conectores
eléctricos, al alcance de nifios y mascotas. El uso indebido de piezas,
incluida, entre otras circunstancias, la ingestién accidental, puede provocar
atragantamiento y asfixia con resultado de muerte o lesiones graves.

Si sospecha que alguien ha ingerido una pieza, tome inmediatamente las
medidas de emergencia pertinentes y acuda al médico.

No realice operaciones inadecuadas de mantenimiento o desmontaje,
ya que ello puede causar lesiones o provocar descargas eléctricas o fuego.

No exponga la unidad a la humedad, ya que ello puede provocar descargas
eléctricas o fuego.

No permita que ningun liquido u objeto metalico, como tornillos, grapas o
clips para papel, penetren en la unidad. Los objetos externos pueden
originar cortocircuitos que dafien el producto y provoquen fuego, lo que
podria causarle lesiones graves.

No utilice la unidad cuando las piezas metalicas y las piezas de plastico
muestren caracteristicas anémalas, ya que ello puede provocar descargas
eléctricas.

No utilice la unidad si esta se ha caido o dafiado, ya que ello puede provocar
descargas eléctricas.

Si el producto desprende olor o humo o se recalienta, apaguelo de inmediato
y desconecte el cable del dispositivo. Si no lo hace, podria originarse fuego,
dafos en la unidad y/o lesiones, como quemaduras y descargas eléctricas.
No vuelva a utilizar la unidad. Péngase en contacto con el establecimiento
en el que lo adquirié.

Evite el contacto prolongado entre la unidad y la piel. jLa unidad puede
alcanzar una temperatura elevada! Evite un contacto prolongado para evitar
irritaciones cutaneas y/o lesiones por temperatura elevada.
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3. Exencidén de responsabilidad

Toshiba no asume responsabilidad alguna por dafios en los datos ni por
pérdidas de datos. (Toshiba no realiza ninguna recuperacion de datos ni cubre
los cotes de recuperaciones de datos.)

Toshiba no es responsable de cualesquiera dafios debidos a fallos o
negligencia de los usuarios, asi como a fuego, terremotos u otros accidentes
fuera del control de Toshiba.

Toshiba no es responsable en ningin caso si usted no sigue las directrices
indicadas en el manual del usuario.

Toshiba no es responsable en ningin caso del uso indebido del aparato de
conexioén y del software.

El soporte para este producto solo estéa disponible en el pais en el que se
adquirié el producto.

4. Restricciones de uso

Esta unidad se utiliza en aplicaciones estandar, como trabajo de oficina, unidad
personal y aparatos domésticos. Toshiba no asume responsabilidad alguna
salvo para este tipo de uso. No utilice el producto para fines especiales (control
atomico, sistemas aeronauticos o espaciales, controles operativos de
vehiculos de transporte en masa, dispositivos médicos para el mantenimiento
de constantes vitales o controles de disparo de armas) en los que existan
requisitos de fiabilidad particularmente elevados, en los que los niveles
pertinentes de seguridad no estén garantizados o en los que un fallo o error
operativo pudiera poner en peligro vidas o causar lesiones fisicas.



Turvaopas, jossa kerrotaan kayttomukavuudesta ja -turvallisuudesta

1. Johdanto

Téassa osassa kerrotaan tarkeista varotoimista, joihin on ryhdyttava, jotta
valtetdan loukkaantuminen ja omaisuusvahingot seka varmistetaan tuotteen
kayttdminen turvallisesti. Tutustu seuraavien merkintéjen ja symbolien
merkitykseen ennen kuin siirryt tutustumaan varotoimiin.

limoittaa, ettd on olemassa hengen- tai vakava vaara.

limoittaa, ettd on olemassa hengen- tai vakavan
vaaran mahdollisuus.
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limoittaa mahdollisesta vaaratilanteesta, joka saattaa
johtaa vahaiseen tai melko vakavaan
loukkaantumiseen, jos sité ei valteta.
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limaisee omaisuusvahingon tai ongelmien mutta ei
henkilévahingon vaaraa.

ILMOITUS

HUOMAUTUS | | Sisaltaa tarkeita lisatietoja

Ala ténaise tai pudota laitetta. Muutoin tietoja voi kadota tai laite voi
vaurioitua.

Ala kéyta asemaa kuumassa alaka kylméssa paikassa. Al4 altista sita
akillisille lampétilanvaihteluille. Muutoin tietoja voi kadota tai laite voi
vaurioitua.

Varmuuskopioi mahdollisimman suuri osa aseman sisaltamista tiedoista
toiseen tietovalineeseen.

Ala kayta laitetta paikassa, jossa siihen voi tiivistyd kosteutta. Muutoin tietoja
voi kadota tai laite voi vaurioitua.

Ala peita laitetta sen ollessa kaytdssa. Muutoin se voi ylikuumentua.

Ala kayta laitetta ukonilmalla. Jos naet salamoita tai kuulet ukkosenjyrinaa,
katkaise laitteesta ja siihen yhdistetyista laitteista heti virta. Salamaniskun
synnyttdma jannitepiikki voi aiheuttaa tietojen katoamista tai vaurioittaa
laitetta.

*Vakava loukkaantuminen voi olla esimerkiksi sokeutuminen, haava,
palovamma, paleltuminen, séahkdisku, luunmurtuma tai myrkytys, joka voi
vaatia pitkaaikaista hoitoa esimerkiksi sairaalassa.

*Vahainen tai keskivakava loukkaantuminen on esimerkiksi haava, palovamma
tai sahkoisku, joka ei vaadi pitkaaikaista hoitoa esimerkiksi sairaalassa.

*Omaisuusvahinko merkitsee laitteen vaurioitumista.

2. Sahko- ja muut turvaohjeet

HUOMAUTUS

Tuotteen tekniset tiedot, maaritelmat, varit, komponentit ja palvelu voivat
muuttua ilman erillista iimoitusta.

Ala jata pienten lasten ulottuville esimerkiksi muovisia kansia tai pistoketta.
Osan nieleminen vahingossa tai muu vaarinkayttd voi johtaa tukehtumiseen tai
muuhun vakavaan henkildvahinkoon, jopa kuolemaan. Jos epailet, ettd osa on
nielty, ryhdy valittdmasti asianmukaisiin ensiaputoimiin ja ota yhteys laakariin.

Laitetta ei saa huoltaa puutteellisesti eiké purkaa. Muutoin voi aiheutua
henkildvahinko, tulipalo tai sahkoisku.

Laitetta ei saa altistaa marille tai kosteille olosuhteille. Muutoin voi aiheutua
henkilévahinko, tulipalo tai séahkdisku.

Ala paésté nesteité tai ruuvien, niittien tai paperiliittimien kaltaisia
metalliesineita laitteen sisaan. Vieraat esineet voivat aiheuttaa oikosulun,
mika voi vaurioittaa laitetta ja aiheuttaa tulipalon ja mahdollisesti vakavan
henkilévahingon.

Laitetta ei saa altistaa mérille tai kosteille olosuhteille. Muutoin voi aiheutua
henkildvahinko, tulipalo tai sahkdisku.

Laitetta ei saa kayttaa, jos se on pudonnut tai vaurioitunut. Muutoin voi
aiheutua sahkoisku.

Jos laitteesta tulee hajua tai savua tai se ylikuumenee, sammuta laitteesta
heti virta ja irrota johto siitd. Muutoin voi syttya tulipalo, laite voi vaurioitua tai
voi aiheutua palovamman tai séhkéiskun kaltainen henkilévahinko. Ala kayta
laitetta uudelleen. Ota yhteys sen ostopaikkaan.

Valta koskemasta asemaa liian kauan paljaalla iholla. Asema voi kuumentua!
Valta pitkaaikaista kosketusta ihoarsytyksen ja/tai palovamman valttamiseksi.

/A\HUOMIO

Al kosketa tuotteen liitinté tai piirilevyé suoraan. Staattinen s&hké
kosketuksiin joutuvasta kohteesta, kuten ihmiskehosta, saattaa vaurioittaa
tuotetta tai aiheuttaa tietojen haviamista tai vioittumista. Poista staattinen
sahko kehosta koskettamalla jotakin lahella olevaa metalliesinetta
(esimerkiksi ovenkahvaa) ja kosketa tuotetta vasta sitten.

Al3 liita tai irrota kaapelia vakivalloin. Tuotteen liitin voi vaurioitua. Liité
kaapeli tuotteeseen tai irrota se hitaasti ja suorassa.

3. Vastuuvapaus

Toshiba ei vastaa tietojen menettamisesta eika vaurioitumisesta. (Toshiba ei
myo6skaan palauta tietoja eika korvaa tietojen palauttamisen aiheuttamia
kustannuksia.)

Toshiba ei vastaa kayttajan laiminlyénnin, tulipalon, maanjéristyksen tai muun
Toshiban hallitsemattomissa olevan onnettomuuden seurauksista.

Toshiba ei vastaa seurauksista, jos kayttdohjetta ei noudateta.
Toshiba ei vastaa seurauksista, jos laitetta tai ohjelmistoa kaytetaan vaarin.
Tama tuotetuki on kaytettavissa vain maassa, josta laite alun perin ostettiin.

4. Kayttorajoitukset

Tama asema on tarkoitettu kaytettévaksi vain esimerkiksi toimistossa,
henkilékohtaisessa kaytdssa tai yhdessa viihde-elektroniikan kanssa. Toshiba
ei vastaa muunlaisesta kéyttamisesta. Ala kayta taté laitetta esimerkiksi
ydinvoimalaitoksen, ilmailun, joukkoliikennekulkuneuvojen, laaketieteellisten
laitteiden tai aseiden hallinnassa, kun tarvitaan erittdin suurta luotettavuutta,
koska turvallisuutta ei taata tai virhe voi aiheuttaa hengenvaaran tai
loukkaantumisen.
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Manuel d’instruction pour votre sécurité et votre confort

1. Introduction

Cette section regroupe les précautions a observer lors de I'utilisation de notre
ou nos produits afin d’éviter tout risque de blessure et de dommage matériel et
de bénéficier d’une utilisation sire et correcte. Familiarisez-vous avec

les étiquettes et les symboles décrits ci-dessous avant de passer aux
descriptions plus détaillées des précautions a prendre.

R Indique une situation de danger imminent qui,
si elle n'est pas évitée, peut provoquer la mort
ou une blessure grave.

Indique une situation de danger potentiel qui,
si elle n'est pas évitée, peut provoquer la mort

ou une blessure grave.

ANG

Indique une situation de danger potentiel qui,
si elle n'est pas évitée, peut provoquer une
blessure dangereuse ou mineure.

/NATTENTION

Signale des pratiques susceptibles de
provoquer des dommages matériels entre
autres, mais pas de blessures corporelles.

REMARQUE

*Les blessures sérieuses incluent la cécité et les plaies ouvertes, les brilures
(basse et haute température), I'électrocution, les fractures et
'empoisonnement, et toute autre blessure ayant des effets a long terme
pouvant nécessiter une hospitalisation prolongée ou une hospitalisation de jour
avec un traitement prolongé.

Fournit des informations importantes

*Les blessures bénignes ou peu importantes désignent les coupures,
les bralures, les chocs électriques, etc., ne nécessitant ni hospitalisation
prolongée, ni hospitalisation de jour a long terme.

*Les dommages matériels désignent les dommages du périphérique.

2. Précautions relatives a I’électricité et
la sécurité

/\ATTENTION

Ne touchez pas directement le connecteur ou la carte de circuits imprimés
du produit. L'électricité statique provoquée par le contact avec un objet tel
que le corps humain peut abimer le produit ou entrainer la perte ou
'endommagement des données. Avant de saisir le produit, touchez un objet
en métal a portée de main (par exemple, une poignée de porte) pour
décharger I'électricité statique de votre corps.

Ne forcez pas pour brancher et débrancher le cable, au risque
d’endommager le connecteur du produit. Branchez et débranchez le cable
lentement et sans le tordre.

Ne laissez pas tomber le lecteur, ne le cognez pas et ne le secouez pas,
car vous risquez de perdre des données ou d’endommager I'appareil.

N'utilisez pas le lecteur a des températures extrémes ou juste aprés un
changement brutal de température. Sinon, vous risquez de perdre
des données ou d’endommager I'appareil.

Sauvegardez autant de données que possible sur ce lecteur et sur un autre
support de stockage.

N’utilisez pas le lecteur si vous observez de la condensation, car vous
risquez de perdre des données ou d’'endommager I'appareil.

Ne couvrez pas le lecteur pendant son utilisation en raison des risques de
surchauffe.

N'utilisez pas le lecteur pendant un orage. Si vous voyez des éclairs ou
entendez de I'orage, arrétez immédiatement les appareils auxquels le lecteur
est connecté, I'ordinateur et ses périphériques. Les surtensions provoquées
par la foudre risquent d’entrainer la perte de données, voire des dommages
matériels sur le lecteur.

REMARQUE

Les spécifications, les configurations, les couleurs, les composants et les
services liés au produit sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis.

Tenez les pieces telles que les capots en plastique et les prises électriques a
I'écart des enfants et des animaux. En effet, certaines piéces peuvent étre
dangereuses en cas notamment d’ingestion accidentelle et risquent
d’entrainer des blessures graves, voire la mort. En cas d’ingestion d’une
piéce, prenez les mesures d’urgence appropriées et consultez un médecin.

Ne tentez pas d’effectuer vous-méme des opérations de maintenance ou de
démonter le périphérique, car ceci risquerait d’entrainer des blessures,
une électrocution ou un incendie.

N’exposez pas le lecteur a I'eau ou 'numidité en raison des risques
d’électrocution et d’incendie.

Ne laissez pas de liquides ou des objets en métal, tels que des vis, des
agrafes ou des trombones pénétrer dans le lecteur. Tout objet peut créer un
court-circuit et provoquer des dommages au produit ou un incendie, et ainsi
entrainer des |ésions graves.

N'utilisez pas le lecteur si des piéces en métal ou plastique semblent
anormales, en raison du risque de choc électrique.

N’utilisez pas le lecteur si ce dernier est tombé ou a été endommagé,
en raison du risque d’électrocution.

Si le Produit a une odeur inhabituelle, surchauffe ou fume, arrétez-le
immeédiatement et débranchez son cable. Sinon, vous risquez de provoquer
un incendie, des dommages au lecteur et/ou des blessures graves telles que
des bralures et des chocs électriques. Ne réutilisez pas le lecteur et
contactez votre revendeur.

Evitez tout contact prolongé entre le lecteur et votre peau. Le lecteur peut étre

chaud. Evitez tout contact prolongé afin de prévenir toute blessure ou bralure.
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3. Exemption de responsabilité

Toshiba n’est pas responsable en cas de perte ou corruption des données.
(Toshiba ne procédera a aucune restauration des données ni ne contribuera
aux frais éventuels de restauration des données.)

Toshiba n’est pas responsable de tout dommage di a la négligence ou aux
erreurs des utilisateurs, a un incendie, un tremblement de terre ou tout autre
accident hors du controle de Toshiba.

Toshiba n’est en aucun cas responsable de la non-application des directives
figurant dans le manuel de I'utilisateur.

Toshiba n’est en aucun cas responsable de la mauvaise utilisation du systeme
de connexion et des logiciels.

L’assistance accompagnant ce Produit est disponible uniquement dans le pays
de premier achat.

4. Limites d’utilisation

Ce lecteur est utilisé pour les applications standards telles que le travail de
bureau, les usages personnels et les appareils domestiques. Toshiba ne peut
pas étre tenu pour responsable en dehors de ces limites d’utilisation. N'utilisez
en aucun cas le lecteur dans le cadre d’applications spécialisées (commandes
de centrales atomiques, systémes aéronautiques ou spatiaux, commandes

de véhicules de transport en commun, appareil médicaux de support vital ou
commandes de controle de tir) soumises a des exigences de fiabilité trés
élevées, car le niveau de sécurité exigible ne peut pas étre garanti. D’autre
part, une panne ou une erreur opérationnelle poserait un danger mortel ou

de blessure physique.




Eyxeipidio Odnyiwyv yia tnv Ac@dAsia kail Tnv Aveon

1. Elcaywyn

2 QuTAV TNV EVOTNTA QVAQEPOVTAl ONUAVTIKEG TIPOQUAAEEIG TTOU TTPETTEN Va
TNPOUV 01 XPAOTEG TOU TTPOIOVTOG(WV) Hag (kal 0TToIoadATIOTE GAAOG), Yia TNV
ATTOQUYRA TPAUNATIOPOU Kal UAIKWV BAaBWVY KaBwg kai yia Tn dlac@aNion Tng
ao@aAoUlg Kal CWOTAG XPoNG TwV TTPoidVTWV pag. BeBaiwbeite o1 ExeTe
KOTAVONOEI TN ONUACIA TWV ETIKETWV KAl TWV YPOAPIKWY GUHBOAWY TTOU
TTEPIYPAPOVTAI TTAPAKATW TIPIV TIPOXWPHOETE OTIG AETITOUEPEIG TIEPIYPAPES TWV

TIPOPUAGEEWY, KaBWG TTPETTEI VO CUUHOPQWOEITE PE AQUTEG.
Emonpaivel pia eTikeigevn emikivouvn
KaTdaTaon, n oTroia, av dev ATToPEUXOEi,

A\ KINAYNOE
Ba TpokaAéoel BavaTo i coBapd TPAUPATIOUO.

/A\NPOXOXH

Mnv ayyileTe atreuBeiag 1o BUoA A TNV TTAOKETA TUTTWHEVOU KUKAWMOTOG
(PCB) Tou TTp0i6vTog. O OTATIKOG NAEKTPIOPOG aTTO TNV ETTAPH TT.X. TOU
avOPWITIVOU CWUATOG PE TO TTPOIGV PTToPEi va TTpokaAéoel BAGRN oTo
TIPOIGV 1 va 0dNyAOoEl 0€ OTTWAEIR f} KATAGTPOPr Sedopévwy. AyyigTe Eva
KOVTIVO JETOAAIKO QVTIKEIMEVO (OTTWG TO TTOPOAO TNG TTOPTAG) YIa VO
QATTOPOKPUVETE TOV OTATIKO NAEKTPICUO ATTO TO CWHA OOG KAl OTN CUVEXEID
ayyigTe 1O TTPOIdV.

Mnv ouvdéeTe/aTToouvdEeTe TO KAAWSIO aOKWVTag dUvaun. TéTolEg evépyeleg
TTpokaAoUv BAGREG 0TO BUCHA TOU TTPOIGVTOG. ZUVOEETE/QTTOOUVOEETE TO
KaAwdIo og/atrd To TTPoIdv o€ gubeia Kal apyd.

Emonuaivel pia mlavwg emikivouvn
KaT@oTaon, n oTroia, av dev aTroPeuyBei, uTTopei

va TTpoKaAéael BAvaTo 1} coBapd TPAUPATIONO.

Emonpaiver pia moavwg emikivouvn
KaTdaTaon, n otroia, av dev aTToPeUXOEi,
Ba ptropolae va TTPOKAAETEI TPAUPOTIOUO
HIKPAG 1 péTpIag ooBapdTnTag.

/ANPOZOXH

Emionuaivel TTpakTIKEG TTOU PTTOPOUV va
TIPOKAAETOUV UNIKEG CnMIEG Kal GAAT
TrPpoBAAUaTA, aAAG OXI TPAUUATIOUO.

20G TTapEXEl ONUAVTIKEG TTANPOPOPIES

*2TIG TTEPITITWOEIG 0oBapoU TpaupaTiopoU TrepIAauBaveral n TOQAwaon,
TpaUpaTa, eykaupata (o€ xaunAn kai ugnAn Beppokpaaia), nAekTpotrAngia,
Kat@yparta, dnAnTnpiacn K.ATT. JE HOKPOXPOVIEG ETTITITWOEIG 1) TIPOKEITAI YIa
TIEPITITWOEIG TTOU XPeIddovTal voonAeia r/kal eTTIOKEWEIG OTO VOOOKOWEIO yia Tn
X0oprynon HokpoTTpdBeaung BepaTreiag.

*ZTIG TTEPITITWOEIG TPAUUATIOUOU HIKPAG 1 PETPIAG 0oBAPOTNTAG
meplhapBdavovTal TpadyarTa, eykaupata, NAEKTPOTTANEIa K.ATT. yia Ta oTToiar Sev
XPEIGZeTal voonAgia i/Kal ETTIOKEWEIG OTO VOOOKOWEIO yia T Xopriynan
HOKpPOTTPGBET NG BepaTTeiag.

*YNIKEG {nuI€G gival ol {NUIEG OTN CUCKEUN.

2. Tpo@odooia peUATOG KAl TTIPOPUAAEEIG
ao@alegiag

Mnv a@rjvete Tn povada dioKOU va XTUTTHOEI ME AAAO QVTIKEIPEVO, va TTEDEI )
va TPAvToXTEl, KOBWG KATI TETOIO UTTOPET va 0dnyAoEl O€ aTTWAEI0 SESOPEVWY 1
BAGBN TG pHovadag diokou.

Mnv xpnoipoTroigite Tn povada diokou ae UYNAEG 1) XapnAEg Bepuokpaaies 1
UTT6 OUVONKEG aToTOuNG METABOANG TNG Beppokpaaiag. KAt TéTolo pTropei va
odnynoel o€ aTrwAeIa dedopévwy ) BAGBN Tng povadag diokou.

DpovTioTe va dNUIoUPYACETE avVTiypapa aoPaAEiag yia 60O TTEPICOOTEPT
dedopéva NG povadag SioKoU PTTOPEITE OTNV GAAN povada diokou
aTT0BKEUONG.

Mnv xpnoipoTrolgite TN povada dioKou av UTTApXEl GUUTTUKVWOT UDPATUWY,
KaBwg KATI TETOIO PTTOPET va TIPOKOAETEl aTTWAEIO dedopévwy ) BAGBN Tng
povadag diokou.

Mnv kaAUTTITETE TN povada diokou KaTd Tn A&IToupyia, KABWG UTTOpPET va
uTTEPBEPPAVOEI.

MnvexpnoipoTtroleite Tn povada diokou katd Tn didipkeia katalyidag. Av deiTe
QAOTPATTEG 1) OKOUOETE KEPAUVOUG, ATTEVEPYOTTOINOTE APECWG TIG CUOKEUEG OTIG
oTT0ieg eival ouvdedepévn N ovada Biokou, 0 UTTOAOYIOTAG Kal Ta
TTEPIPEPEIAKA. TUXOV NAEKTPIKA UTTEPTOOT TTOU Ba TTPOKANBET aTrd TNV KaTalyida
eVOEXETAI VO TTPOKOAEDEI OTTWAEID BedopEVWY 1| BAGRN TNG povadag diokou.

O1 TTpodiaypaEég, ol pUBUICEIG TTAPAPETPWY, TA XPWHUATA, Ta £EAPTANATA
KQI Ol UTTNPETieg EEUTTNPETNONG EVOEXETAI va GAAGEOUV Xwpig e1doTToinoN.

Mnv agrjvere e€apTipaTta OTTwg TT.X. TTAACTIKA KAAUPUATA KOI NAEKTPIKG
Buopata o€ pépn TToU pTTOPOUV Va GTACOUV TTaIdIA Kal KOTOIKIdIA.

H eo@aApévn xpron Twv e§apTnUATWY TOU TTPOIOVTWY TTEPIAaUBAvel,
€VOEIKTIKG, TNV akoUaIa KATATIOOT TTOU UTTOPET VO TIPOKOAETEN TIVIVUO Kal
ac@ugia TTou Ba odnynaoel oTov Bdvarto f oe coBapd TPAUNATIONO.

Av UTTOTITEUEOTE TNV KATATIOON £VOG EEOPTANATOG AVOAABETE APEOWS TV
KOTAAANAN kat’ emTeiyouca dpdon kai {NTAGTE TN CUPBOUAR yiaTpou.

Mnv TTpayUaTOTIOIEITE GUVTHPNON YE ECPAAUEVO TPOTTO Kal PNV
ATTOCUVOPHOAOYEITE TO TTPOIOV, KABWGS KATI TETOIO PTTOPET VA TTIPOKOAEDEI
ATOMIKG TPAUMATIONO A va 0dNyRoeEl o€ NAEKTPOTTANEia 1y TTUpKayId.

Mnv ekB€TeTe TN Hovdada diokou o€ Bpoxn i uypacia, KaBwg KATI TEToIo
uTropei va 0dnynRoel o€ NAeKTPOTTANSia ) TTUpKAyIG.

Mnv eMITPETTETE TNV EI0XWPENCN UYPWVY A HETOAAIKWY QVTIKEINEVWVY OTTWG TT.X.
Bideg, aUppaTITPa 1 CUVOETAPESG OTN Povada diokou. Ta &Eva avTiKeipeva
gival duvaTd va TTPOKAAEoOUV BPaXUKUKAWMA, TTOU PTTOPET VA TIPOKOAEDE! UE
Tn oelpd Tou ¢nuId Kail TTupKayid pe oavo atroTéAeopa va TTPoKANOEi
ooBapdg TPAUPATIOUOG.

Mnv xpnoipotroigite TN povada diokou av Ta HETAAAIKG Kal To TTAAGTIKG Yépn
TIAPOUCIACOUV HN QUGIOAOYIKG XOPAKTNPIOTIKA, KOBWG KATI TETOIO UTTOPET va
odnynoel o€ nAekTpoTrAngia.

Mnv XpnOIPOTTOIEITE TN pOVAda BIOKOU av EXEl TIETEI KATW 1 AV EXEl UTTOOTEI
BAGBN, kaBWG KATI TETOIO PTTOPET VO 08NYAOEl 08 NAEKTPOTTANEia.

Av 10 TIPOi6V avadidel pia oopn, utrepBeppavBei ) Byddel katvo,
OTTEVEPYOTTOINOTE APECWG TN OCUOKEUR KOl aTTOOUVOEDTE TO KAAWDIO aTTd TN
OUOKEeUR. Av eV TO KAVETE, UTTOPET va TTPOKANBEi TTupkayid, BAGBN oTn
povdada diokou ry/Kal TPAUPATIONOG OTIWG eykaupaTa Kal NAeKTpotrAngia. Mnv
Xpnoigotrolgite {avd Tn povada diokou. EmiKoivwvAoTe e To kKaTAoTNUO OTTd
TO OTIOIO TNV AYOPACaTE.

ATToQeUYETE TNV EKTETAPEVN ETTAPA TNG JOVAdAg diokou PE To dépua 0aG.
H povéda diokou ptropei va avatTigel Bepuokpaaial ATToQuyeTe TNV
TIAPOATETAPEVN ETTAPH, VIO VA OTTOTPEWETE TOV EPEBIOUS TOu BEpUaTOG R/Kal
TUXOV €yKaupa.

3. AouAia atrd Tnv gubuvn

H Toshiba dev @épel TNV euBUVN yia TUXOV KATAOTPO®N 1 ATTWAEIQ OEBOUEVWV.
(H Toshiba d¢ev Ba TrpaypaToTToioel avaktnon Twy dedopévwy ouTe Ba
KOAUWEI TO KOOTOG YIa avAKTNON TwV SEDOPEVWV.)

H Toshiba dev @épel euBUVN yia kapia dnuia Adyw o@AAPATOG 1) AUEAEING TWV
XPNOTWV, TTUPKAYIAG, OEIGPOU 1) GAAOU aTUXHATOG TTEPA aTTO TOV EAEYXO
NG Toshiba.

H Toshiba o€ kapia mepiTTwon dev EPel euBUVN av e0eig OV AKOAOUBEITE TIG
KOTEUBUVTAPIEG 0BNYIEG TTOU TTAPEXOVTAI OTO EYXEIPIBIO XPAONG.

H Toshiba o€ kapia TepiTTwon dev @épel euBUVN yia TUXOV E0QAAPEVN XPron
ouvOESEPEVNG OUOKEUAG Kal AoyIouIKOU.

AuTo TO TTPOIdV gival SIaBETINO HOVO OTN XWPA OTNV OTTOI0 AYOPACTNKE.

4. MNeplopiocpoi xpRong

AuTA n povada dioKou XPNOIUOTIOIEITAI € TUTTIKEG EQAPHOYEG OTTWG TT.X.
epyacia ypageiou, atopikég Jovadeg SioKou Kal OIKIokEG ouakeuég. H Toshiba
Sev Pépel euBUVN yia GAAN Xprion €KTOG atmd auThv. Mnv XPNOILOTIOIEITE TO
TIPOIGV YIa €101KOUG OKOTTOUG (EAEYXOUG ATOMIKAG EVEPYEING, AEPOVAUTINYIKA

1} SIAOTNUIKG GUCTAPATA, AEITOUPYIKOUG EAEYXOUG OXNUATWY HACIKAG UETAQOPAG,
I0TPIKEG OUOKEUEG UTTOOTAPIENG (WIS A VIO EAEYXOUG OTTAIKWY CUCTNHATWY)

yla TOUG OTTOioUG UPioTavTal aTTAITACEIG UPNANG uBUvVNG, BEV UTTAPXOUV
€YYUAOEIG yIa Ta UTTAPXOVTa £TTITTEDD a0PaAEiag ) o€ TrepiTITwon BAGBNG 1
AeiToupyikoU o@dApaTtog Ba TTapouaiaddtav Kivduvog atTelAg yia TN {wn 1
KivOUVOG TPAUNATIOHOU.
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Korisni€ki priruénik za sigurnost i udobnost

1. Uvod

U ovom odjeljku navedene su vazne mjere opreza koje moraju uzeti u obzir
korisnici nasih proizvoda (i svi drugi) kako bi izbjegli ozljede i o$teéenja imovine
i osigurali sigurnu i pravilnu upotrebu nasih proizvoda. Budite sigurni da
razumijete znacenja oznaka i grafi¢kih simbola koji su opisani u nastavku prije
nego prijedete na detaljne opise mjera opreza koje morate postivati.

Oznacava prijete¢u opasnu situaciju koja ¢e, ako se
ne izbjegne, dovesti do pogibije ili ozbiljne ozljede.

/A\OPASNOST

Oznacava prijete¢u opasnu situaciju koja moze, ako
se ne izbjegne, dovesti do pogibije ili ozbiljne ozljede.

Oznacava mogucu opasnu situaciju koja, ako se ne

/\OPREZ

izbjegne, moze dovesti do manje ili umjerene ozljede.

Oznacava postupke koji mogu uzrokovati oste¢enje
imovine i druge probleme, ali ne i tielesne ozljede.

OBAVIJEST

NAPOMENA

Pruza vazne informacije

OBAVIJEST

Nemojte udarati, tresti ili bacati pogon, jer tako mozZe doci do gubitka
podataka na istome.

Pogon nemojte koristiti na visokim ili niskim temperaturama ili pri naglim
promjenama temperature. Tako moze doci do gubitka podataka ili oSte¢enja
pogona.

Na pogon arhivirajte onoliko podataka koliko moZete na drugi pogon za pohranu.

Pogon nemojte koristiti ako je doslo do kondenzacije, jer tako moze doci do
gubitka podataka ili oSte¢enja podataka.

Nemojte pokrivati pogon za vrijeme rada, jer to moze dovesti do
pregrijavanja.

Pogon nemojte koristiti za vrijeme grmljavinskog nevremena. Ako vidite
sijevanje munje ili Cujete grmljavinu, odmah iskljucite uredaje s kojima je
pogon povezan, racunalo i vanjske uredaje. Elektriéni prenapon nastao zbog
munje moZe dovesti do gubitka podataka ili o$te¢enja pogona.

*TeSka ozljeda ukljucujuéi gubitak vida, ranjavanje, opekline (niska i visoka
temperatura), elektri¢ni udar, frakture i trovanja, itd. uz dugotrajne ucinke ili
one za koje je potrebna hospitalizacija i/ili dugotrajna bolni¢ka terapija.

*Manje ili umjerene ozljede obuhvacaju rane, opekline, elektri¢ni udar itd.
Nije potrebna hospitalizacija i/ili dugotrajna bolnicka terapija.

*Ostecenje imovine znadi oSte¢enje uredaja.

2. Napajanje i ostale mjere sigurnosti

NAPOMENA

Specifikacije, konfiguracije, boje, komponente i servis proizvoda podlozni su
izmjenama bez prethodne obavijesti.

Nemojte ostavljati dijelove kao $to su plasti¢ni poklopci i elektricni utikaci
nadohvat djece i ku¢nih ljubimaca. Pogre$na upotreba dijelova, ukljuéujuéi,
ali bez ograni¢enja na nehoti¢no gutanje, moze dovesti do guSenja i davljenja
koji mogu uzrokovati smrtne i teSke posljedice. Ako posumnjate da je doslo
gutanja kojega dijela, smjesta poduzmite hitne medicinske mjere i potrazite
pomoc¢ lije¢nika.

Nemojte izvoditi nepravilne postupke odrzavanja ili tako uredaj rastavljati,

jer moze dodi do tjelesnih ozljeda i elektri¢nog udara ili pozara.

Pogon nemojte izlagati mokrim ili viaZznim uvjetima, jer tako moze do¢i do
elektri¢nog udara ili pozara.

Nemojte dozvoliti prodor tekuc¢ina i metalnih predmeta poput vijaka,
klamerica i spajalica za papir u pogon. Strani metalni predmeti mogu izazvati
kratki spoj koji mogu izazvati kvar uredaja i pozar te nanijeti teske ozljede.

Pogon nemojte koristiti ako njegovi metalni i plasti¢ni dijelovi imaju
neuobicajene karakteristike, jer tako moze doéi do elektri¢nog udara.

Pogon nemojte koristiti ako vam je ispao ili je oStecen, jer tako moze do¢i do
elektri¢énog udara.

Ako se iz proizvod Siri neugodan miris, pregrijava se ili dimi, odmah ga
iskljucite ili odvojite kabel napajanja iz uredaja. U protivnom moze doéi do
pozara, oSte¢enja pogona ifili tjelesnih ozljeda poput opeklina ili elektricnog
udara. Pogon nemojte viSe koristiti. Obratite se trgovini u kojoj ste ga kupili.

Izbjegavaijte duzi kontakt koze s pogonom. Pogon moze biti vrué!
Izbjegavajte kontakt u duzem vremenskom periodu kako biste izbjegli
nadrazivanje koze i/ili toplinske ozljede.

/\OPREZ

Nemojte izravno dodirivati priklju¢ak ili tiskanu plo¢icu (PCB) proizvoda.
Staticki elektricitet objekata kojim se vrsi dodir, kao $to je ljudsko tijelo,
moze nanijeti Stetu proizvodu ili dovesti do gubitka ili oSte¢enja podataka.
Dodirnite obliznji metalni predmet (kao Sto je kvaka na vratima) kako biste
ispraznili stati¢ki elektricitet iz tijela i zatim dodirnite proizvod.

Nemojte nasilno prikljucivati/odvajati kabel. Takve radnje mogu ostetiti
priklju¢ak na proizvodu. Spajanje kabela na proizvod/odvajanje od njega
obavite ravno i polako.

HR

3. Imunitet od odgovornosti

Toshiba ne odgovara za osteéenje ili gubitak podataka. (Toshiba ne izvodi
oporavak podataka i ne snosi troSkove takvog oporavka.)

Toshiba ne snosi odgovornost za o$tecenja nastala zbog kvara nastalog tijekom
koristenja ili zbog nemara, pozara, potresa i drugih nesre¢a na koje Toshiba ne
moze utjecati.

Toshiba ni pod kojim okolnostima ne snosi odgovornost ako se niste drzali
uputa iz ovog korisni¢kog priruénika.

Toshiba ni pod kojim okolnostima ne snosi odgovornost za nepravilno upotrebu
uredaja za spajanje i softvera.

Podrska za ovaj proizvod dostupna je samo u zemlji gdje je on izvorno kupljen.

4. Ogranic¢enja u koristenju

Ovaj pogon koristi se u standardnim primjenama, kao $to su uredski poslovi,
osobni disk i ku¢anski aparati. Toshiba ne snosi odgovornost za takvu vrstu
upotrebe. Nemojte koristiti u posebne svrhe (upravljanje nuklearnim
postrojenjima, aeronauticki i svemirski sustavi, upravljanje radom vozila za javni
prijevoz, medicinski uredaji za odrzavanje na zivotu ili upravljanje ispaljivanjem
oruzja) u kojima je potrebna posebno visoka pouzdanost, gdje nije moguce
jamciti odgovarajuée razine sigurnosti ili gdje kvar ili greSka u radu mogu
ugroziti zivot ili uzrokovati tjelesne ozljede.
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Biztonsagi és kényelmi utasitasok kézikonyve

1. Bevezetd

Ez a fejezet fontos biztonsagi tudnivaldkat tartalmaz, melyeket a késziilék(ek)
hasznaléinak (vagy barki masnak) szem elétt kell tartania a jelentds sérilések
és karok elkertlése érdekében, valamint a késziilékek biztonsagos és helyes
hasznalatanak biztositasara. Kérjik, miel6tt tovabblépne a biztonsagi eldirasok
részletes ismertetéséhez, gy6z6djon meg réla, hogy érti az alabb ismertetett
jelolések és graikus szimbdlumok jelentését és tartsa be az itt leirt el6irasokat.

Azonnali veszélyhelyzetet jelez, melynek
bekdvetkezése haldlt vagy sulyos sériilést
eredményez.

Olyan potencidlisan veszélyes helyzetet jelez,

ANVESZELY
melynek bekdvetkezése halalt vagy sulyos

sérllést okozhat.

/NFIGYELMEZTETES

Ne érintse meg kodzvetlenll a termék csatlakozojat vagy nyomtatott
aramkorét (PCB)! A termékkel érintkezd objektumban, példaul az emberi
testben meglévé sztatikus elektromossag karosithatja a terméket, vagy az
adatok sérliléséhez, elvesztéséhez vezethet. A testében 1év6 sztatikus
elektromossag levezetéséhez kérjik, el6szor érintsen meg egy kozeli
fémtargyat (példaul az ajtokilincset), és csak ezutan érintse meg a terméket.

Kerlilje a kabel erészakos csatlakoztatasat/kintizasat! Az ilyen mozdulatok a
termék csatlakozoéjanak sériilését okozhatjak. A kabelt egyenesen és lassan
csatlakoztassa vagy huzza ki a termékbdl.

F|GYELMEZTETES Olyan potenciadlisan veszélyes helyzetet jelez,

amely, ha bekovetkezik, enyhe, vagy kdzepes
sérilést okozhat.

z Olyan eljarasokat jelez, melyek anyagi karokhoz
‘ FIGYELMEZTETES | vagy egyéb problémakhoz vezethetnek, de nem

okoznak személyi sérllést.

Ez a rész fontos informaciokat tartalmaz

MEGJEGYZES

*A sulyos sérilések kozé tartozhat a latas elvesztése, sebesiilések, égések
(alacsony és magas hémérséklet miatt), aramiités, torések, mérgezés stb.,
melyeknek hosszu tavu kévetkezményeik vannak, vagy kérhazi apolast, illetve
koérhazlatogatasokkal jard, hosszan tartd kezelést tesznek sziikségessé.

*A kisebb vagy mérsékelt sériilések kdzé tartozhatnak az olyan sebestlések,
égések, aramités, stb., amelyek nem tesznek sziikségessé korhazi apolast,
illetve kérhazlatogatasokkal jard, hosszan tart6 kezelést.

*A tulajdonban keletkezett kar az eszkdz karosodasat jelenti.

2. Aramellatassal kapcsolatos és egyéb
biztonsagi 6vintézkedések

| FIGYELMEZTETES |

Az eszkdz miikédése kdzben ne ejtse le és ne razza meg a meghajtot,
mert ez adatvesztéshez vagy a meghajté karosodasahoz vezethet.

Ne haszndlja a meghajtét magas vagy alacsony hémérsékleten, vagy hirtelen
valtoz6é hémérsékleti viszonyok mellett. Ez adatvesztéshez vagy a meghaijtod
karosodasahoz vezethet.

Gondoskodjon arrél, hogy a meghaijtén tarolt lehetd legtobb adatarol
rendelkezzen biztonsagi mentéssel mas tarolémeghajton.

Ne haszndlja az eszkozt paralecsapddas esetén, mert ez adatvesztéshez
vagy a meghajté karosodasahoz vezethet.

Ne takarja le a meghajtot miikodés kdzben, mert tiimelegedhet.

Ha a Termék szagot bocsat ki, tilmelegszik vagy flstdl, azonnal kapcsolja ki
a késziiléket és huzza ki a kabelt az eszk6zbdl. Ennek elmulasztasa tiizet
okozhat, illetve a meghajté karosodasahoz és/vagy személyi sériléshez
vezethet, beleértve az égést és az aramiitést is. Ne haszndlja Gjra a
meghajtét. Forduljon ahhoz az uizlethez, ahol vasarolta.

Ne hagyjon semmilyen alkatrészt, példaul mianyag fedeleket vagy
elektromos csatlakozokat, gyermekek vagy haziallatok szamara elérhetd
helyen. Valamely alkatrész helytelen hasznalata — ideértve, de nem
kizarélagosan, az alkatrész véletlen lenyelését — fulladast okozhat,

amely halalhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet. Egy alkatrész lenyelésének
gyanuja esetén azonnal tegyen siirgésségi lépéseket, és forduljon orvoshoz.

Ne hajtson végre helytelen karbantartasi vagy szétszerelési miiveleteket,
mivel ezek személyi sériilést okozhatnak, valamint aramitéshez vagy
elektromos tizhdz vezethetnek.

Ne tegye ki a meghajtét szaraz vagy paras kérnyezet hatasanak, mivel ez
személyi sérllést okozhat, valamint aramitéshez vagy elektromos
tzhéz vezethet.

Ne tegye lehetévé semmilyen folyadék, vagy fémtargy, példaul tizékapcsok
vagy iratkapcsok bejutasat a meghajtéba. Az idegen targyak révidzarlatot
okozhatnak, ami a készulék sérllését és tizet eredményezhet, és végsd
soron sulyos sériléshez vezethet.

Ne hasznalja a meghajtét, ha a mlanyag vagy fém alkatrészek a szokasostol
eltérd jellemzdket mutatnak, mert ez aramutéshez vezethet.

Ne hasznalja a meghajtét, ha leesett vagy megrongalédott, mert ez
aramitéshez vezethet.

Ha a Termék szagot bocsat ki, tulmelegszik vagy flistdl, azonnal kapcsolja ki
a késziiléket és huzza ki a kabelt az eszkdzbdl. Ennek elmulasztasa tlizet
okozhat, illetve a meghajté karosodasahoz és/vagy személyi sériléshez
vezethet, beleértve az égést és az aramitést is. Ne haszndlja Gjra a
meghajtét. Forduljon ahhoz az lizlethez, ahol vasarolta.

Kerllje a meghajté és bére huzamosabb ideig tarté érintkezését. A meghaijté
felforrésodhat! A bérirritacio és/vagy égési sérilés megel6zése érdekében
kerllje a hosszan tart6 érintkezést.

MEGJEGYZES

A termékjellemzdk, konfiguraciok, szinek, komponensek és a szolgaltatas
elézetes értesités nélkil valtozhatnak.

3. Felelésségelharitas

A Toshiba nem vonhato felel6sségre az adatok karosodasaért vagy az
adatvesztésért. (A Toshiba nem fog semminem( adatmentést végezni és nem
fedezi az adatmentés koltségeit sem.)

A Toshiba nem vonhato felelésségre semminemd, a felhasznaldk hibaja vagy
gondatlansaga, tliz, foldrengés vagy a Toshiba hataskérén kiviil esé barmely
egyéb baleset miatt bekdvetkez6 karért.

A Toshiba semmilyen kériilmények kdz6tt nem vonhato felelésségre, ha On
nem tartja be a jelen felhasznaloi kézikdnyvben foglalt utasitasokat.

A Toshiba semmilyen kériilmények kdzott nem vonhaté felel6sségre a
csatlakoztaté eszkdz vagy a szoftver helytelen hasznalataért.

A terméktamogatas kizarolag abban az orszagban all rendelkezésre, ahol a
Terméket eredetileg megvasaroltak.

4. Felhasznalasra vonatkozo korlatozasok

Ez a meghajté normal kérilmények kézott hasznalhatd, példaul irodai
munkahoz, magan célra hasznalt meghajtéként vagy otthoni készilékként.

A Toshiba csak az ilyen tipusi hasznalatra vallal felel6sséget. Ne hasznalja
specialis célokra (atomtechnoldgiai vezérlés, repulési vagy (rkutatasi
rendszerek, tdmegkozlekedési rendszerek mikodésének vezérlése,
életfenntarté orvosi eszkdzok, fegyverek tlizvezérlése), ahol kiildnésen magas
megbizhatosagi kdvetelmények érvényesek, ahol nem garantalhat6é a megfeleld
biztonsag vagy ahol egy meghibasodas vagy mikddési hiba emberi életet
veszélyeztethet vagy fizikai sérllést okozhat.

HU



Manuale di istruzioni per la sicurezza e il comfort

1. Introduzione

In questa sezione vengono elencate importanti precauzioni che gli utenti dei
nostri prodotti e degli altri prodotti devono osservare per evitare danni alle cose
e lesioni personali, e per un uso sicuro e corretto dei nostri prodotti. Accertarsi
di comprendere bene il significato delle etichette e dei simboli grafici descritti di
seguito prima di passare alla descrizione dettagliata delle precauzioni,

e osservare le precauzioni qui indicate.
Indica I'esistenza di un rischio imminente che,
se non viene evitato, pud provocare il decesso o

/A\PERICOLO
lesioni gravi.

_ﬂ Indica I'esistenza di un potenziale rischio che,
se non viene evitato, pud provocare il decesso o

lesioni gravi.

/\ATTENZIONE

Non toccare direttamente il connettore o la scheda a circuito stampato (PCB)
del prodotto. L'elettricita statica derivante ad esempio dal contatto con il
corpo umano puod danneggiare il prodotto o provocare perdita o
danneggiamento dei dati. Toccare un oggetto metallico vicino (ad esempio la
maniglia della porta) per rimuovere I'elettricita statica dal corpo prima di
toccare il prodotto.

Non collegare/scollegare il cavo forzandolo. Tali azioni possono danneggiare
il connettore del prodotto. Collegare/scollegare il cavo al/dal prodotto
lentamente e senza inclinarlo.

Indica I'esistenza di un potenziale rischio che,
se non viene evitato, pud provocare lesioni di lieve
o0 moderata entita.

/\ATTENZIONE

Indica pratiche che possono provocare danni alle
cose e altri problemi, ma non lesioni personali.

AVVISO

Fornisce informazioni importanti

*Per lesioni gravi si intendono danni alla persona, quali cecita, ferite, bruciature
(per alte o basse temperature), scosse elettriche, fratture, avvelenamento,
ecc., con conseguenze durature o che richiedono trattamenti specifici e/o il
ricovero ospedaliero.

*Per lesioni di lieve o moderata entita si includono ferite, scottature, scosse
elettriche, ecc., che non richiedono il ricovero ospedaliero e/o cure mediche
specifiche.

*Per danni alla proprieta si intendono danni al dispositivo.

2. Alimentazione e altre precauzioni
di sicurezza

Non lasciare parti come coperchi in plastica e spine elettriche alla portata di
bambini e animali domestici. L'uso errato dei componenti, inclusa a titolo
esemplificativo ma non limitativo I'ingestione accidentale degli stessi, pud
provocare soffocamento risultante in morte o lesioni gravi. In caso di sospetta
ingestione di tali parti, adottare immediatamente le misure di emergenza
appropriate e consultare un medico.

Non disassemblare né cercare di riparare I'unita, per evitare possibili rischi di
lesioni personali, scosse elettriche o incendi.

Non esporre 'unita all'acqua o all’'umidita, per evitare possibili scosse
elettriche o incendi.

Non consentire I'ingresso di liquidi o oggetti metallici come viti, fermagli o
punti metallici nell’'unita. Gli oggetti estranei possono causare un corto
circuito, il quale pud danneggiare il dispositivo o provocare un incendio con
rischio di gravi lesioni personali.

Non utilizzare I'unita se le parti metalliche o in plastica presentano anomalie,
per evitare rischi di scosse elettriche.

Non utilizzare I'unita se & caduta o & stata danneggiata, per evitare rischi di
scosse elettriche.

Se il prodotto emana odore di bruciato o fumo o si surriscalda, spegnerlo
immediatamente e staccare il cavo dal dispositivo. La mancata osservanza di
questa indicazione puo portare a incendi, danni all’'unita e/o lesioni gravi,
incluse ustioni e scosse elettriche. Non utilizzare piu 'unita. Contattare il
punto vendita in cui & stata acquistata.

Evitare il contatto prolungato dell’'unita con la pelle. L'unita pud raggiungere
temperature elevate! Evitare il contatto prolungato per prevenire irritazioni
cutanee e/o bruciature.

Non urtare, fare cadere o scuotere 'unita, per evitare di perdere dati o
danneggiare l'unita stessa.

Non esporre I'unita a temperature estremamente alte o basse o a brusche
variazioni di temperatura. Cio potrebbe provocare la perdita di dati o danni
all'unita stessa.

Assicurarsi di eseguire il backup del maggior numero di dati possibile
presente sull'unita su un’altra unita di memorizzazione.

Non usare I'unita in presenza di condensa, per evitare di perdere dati o
danneggiare 'unita stessa.

Non coprire 'unita quando € in funzione, poiché potrebbe surriscaldarsi.

Non utilizzare I'unita durante i temporali. In presenza di fulmini o tuoni,
spegnere immediatamente i dispositivi a cui I'unita € collegata, il computer e
le periferiche. Un picco di corrente provocato da un lampo puo causare la
perdita dei dati o danneggiare I'unita.

Le caratteristiche tecniche, le configurazioni, i colori, i componenti e
I'assistenza del prodotto sono soggetti a modifiche senza preavviso.

IT

3. Declinazione di responsabilita

Toshiba non sara da ritenersi responsabile per I'eventuale danneggiamento o
perdita di dati. (Toshiba non effettuera alcun recupero di dati né si assumera
eventuali costi per il recupero di dati.)

Toshiba non sara da ritenersi responsabile per eventuali danni dovuti a errori o
negligenze da parte degli utenti, incendi, terremoti o altri eventi accidentali non
controllabili da Toshiba.

Toshiba non sara da ritenersi in alcun modo responsabile in caso di mancata
osservanza delle istruzioni fornite nel manuale per l'utente.

Toshiba non sara da ritenersi in alcun modo responsabile in caso di uso
scorretto del software e del dispositivo di connessione.

Il servizio di assistenza per il prodotto & disponibile solo nel paese in cui il
prodotto € stato originariamente acquistato.

4. Restrizioni all’'uso

La presente unita e destinata esclusivamente ad applicazioni standard, quali
lavoro d'ufficio, uso personale e applicazioni domestiche. Toshiba sara
responsabile solo per questo tipo di utilizzo del prodotto. Non utilizzare il
prodotto per finalita speciali (controlli atomici, sistemi aeronautici o aerospaziali,
sistemi di controllo di veicoli per il trasporto di massa, dispositivi medici per il
supporto vitale o sistemi di controllo per 'azionamento di armi) che prevedano
requisiti di affidabilita particolarmente elevati, in cui i livelli di sicurezza minimi
non siano garantiti o in cui un guasto o un errore di funzionamento possa
mettere a repentaglio la vita o la salute degli individui.



Instructiehandleiding voor veiligheid en comfort

1. Inleiding

Dit gedeelte bevat belangrijke voorzorgsmaatregelen die gebruikers van onze
producten (en anderen) in acht moeten nemen om letsel en materié€le schade te
voorkomen en om te zorgen voor een veilig en correct gebruik van onze
producten. Zorg dat u de betekenis begrijpt van de aanduidingen en grafische
symbolen die hieronder worden beschreven voordat u doorgaat met de
gedetailleerde beschrijving van de voorzorgsmaatregelen, en zorg dat u de
beschreven voorzorgsmaatregelen in acht neemt.

GEVAAR Duidt op een dreigend gevaar dat bij

veronachtzaming van de instructies in ernstig
of dodelijk letsel zal resulteren.

/A\VOORZICHTIG

Raak de aansluiting of de printplaat van het product niet rechtstreeks aan.
Statische elektriciteit die ontstaat wanneer contact wordt gemaakt met het
menselijk lichaam, kan het product beschadigen of leiden tot verlies of
beschadiging van de gegevens. Raak een metalen voorwerp (zoals een
deurknop) aan om de statische elektriciteit uit uw lichaam te laten wegvloeien
en raak daarna het product aan.

Gebruik geen kracht om de kabel aan te sluiten of los te koppelen. Dit kan
schade veroorzaken aan de aansluiting van het product. Houd de stekker
recht en ga langzaam te werk wanneer u de kabel aansluit/loskoppelt.

Duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie die
bij veronachtzaming van de instructies ernstig

of dodelijk letsel kan veroorzaken.

VOORZICHTIG Duidt op een mogelijk gevaarlijke situatie die

bij veronachtzaming van de instructies tot
lichte verwondingen kan leiden.

Duidt op handelingen die kunnen leiden tot
‘ KENNISGEVING | materiéle schade en tot andere problemen,
maar niet tot persoonlijk letsel.

Duidt op belangrijke informatie

*Voorbeelden van ernstig letsel zijn blindheid, verwondingen, brandwonden
(door hoge en lage temperatuur), een elektrische schok, breuken, vergiftiging
en dergelijke met langdurige effecten of waarvoor ziekenhuisopname en/of
langdurige behandeling in een ziekenhuis is vereist.

*Lichte verwondingen zijn (brand)wonden, een elektrische schok en dergelijke
waarvoor geen ziekenhuisopname en/of langdurige behandeling in een
ziekenhuis is vereist.

*Materiéle schade betekent schade aan het apparaat.

2. Voorzorgsmaatregelen met
betrekking tot voeding en andere
veiligheidsmaatregelen

 KENNISGEVING |

Stoot niet tegen het station, laat het niet vallen en schud het niet, aangezien
dit kan leiden tot gegevensverlies of schade aan het station.

Gebruik het station niet bij hoge of lage temperaturen of bij plotselinge
temperatuurwisselingen. Dit kan leiden tot gegevensverlies of schade aan
het station.

Maak van zoveel mogelijk gegevens op het station een backup op een ander
opslagmedium.

Gebruik het station niet als er condensvorming is opgetreden aangezien dit
kan leiden tot gegevensverlies of schade aan het station.

Dek het station niet af tijdens het gebruik, omdat het dan oververhit kan raken.
Gebruik het station niet tijdens onweer. Als u bliksem ziet of donder hoort,
dient u de apparaten waarop het station is aangesloten, de computer en

randapparatuur onmiddellijk uit te schakelen. Een spanningspiek veroorzaakt
door bliksem kan leiden tot gegevensverlies of schade aan het station.

Productspecificaties, configuraties, kleuren, onderdelen en service
kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Laat onderdelen zoals plastic klepjes en elektrische stekkers niet achter
binnen het bereik van kinderen of huisdieren. Verkeerd gebruik van
onderdelen, met inbegrip van, maar niet beperkt per ongeluk inslikken, kan
leiden tot verstikking en tot de dood of ernstig letsel. Als u vermoedt dat een
onderdeel is ingeslikt, neemt u onmiddellijk de benodigde stappen en
raadpleegt u een arts.

Voer geen onderhoud uit en haal het apparaat niet uit elkaar, aangezien dit
kan leiden tot persoonlijk letsel of tot een elektrische schok of brand.

Stel het station niet bloot aan een natte of vochtige omgeving, aangezien dit
kan leiden tot een elektrische schok of brand.

Voorkom dat vloeistoffen of metalen voorwerpen zoals schroeven, nietjes of
paperclips in het station terechtkomen. Dergelijke voorwerpen kunnen tot
kortsluiting leiden, waardoor het product kan beschadigen en er brand kan
ontstaan, mogelijk met ernstig letsel tot gevolg.

Gebruik het station niet wanneer de metalen en plastic onderdelen
abnormale verschijnselen vertonen, aangezien dit kan leiden tot een
elektrische schok.

Gebruik het station niet als het is gevallen of beschadigd is, aangezien dit
kan leiden tot een elektrische schok.

Als het Product geur of rook verspreidt of oververhit raakt, zet u het apparaat
direct uit en trekt u de kabel uit het apparaat. Als u dat niet doet, kan dit
leiden tot brand, tot schade aan het station en/of tot persoonlijk letsel, zoals
brandwonden en een elektrische schok. Gebruik het station niet meer. Neem
contact op met de winkel waar u het product hebt gekocht.

Vermijd langdurig contact tussen het station en uw huid. Het station kan heet
worden! Vermijd langdurig contact om huidirritatie en/of verwondingen door
de warmte te voorkomen.

3. Ontheffing van aansprakelijkheid

Toshiba is niet aansprakelijk voor beschadiging of verlies van gegevens.
(Toshiba voert geen gegevensherstel uit en neemt geen kosten voor
gegevensherstel voor zijn rekening.)

Toshiba is niet aansprakelijk voor schade wegens verzuim of nalatigheid van
gebruikers, brand, aardbeving of andere voorvallen die buiten de controle van
Toshiba liggen.

Toshiba is in geen geval aansprakelijk als u de richtlijnen in de
gebruikershandleiding niet opvolgt.

Toshiba is in geen geval aansprakelijk voor misbruik van aangesloten
apparaten en software.

Deze productondersteuning is alleen beschikbaar in het land waar het Product
oorspronkelijk is aangeschaft.

4. Gebruiksbeperkingen

Dit station wordt gebruikt voor standaardtoepassingen zoals kantoorwerk,
persoonlijk gebruik en huishoudelijke apparaten. Toshiba is niet aansprakelijk,
behalve bij dit soort gebruik. U mag dit apparaat niet gebruiken voor speciale
doeleinden (kerncentrales, lucht- of ruimtevaartsystemen, besturingssystemen
voor massatransportvoertuigen, medische apparaten voor levensinstandhouding
of wapensystemen) waarbij een zeer hoge betrouwbaarheid is vereist, waarbij
de vereiste veiligheidsniveaus niet zijn gegarandeerd of waar een storing of
werkingsfout levensbedreigend kan zijn of tot lichamelijk letsel kan leiden.

NL



Sikkerhetsveiledning

1. Innledning

Dette avsnittet inneholder viktige forholdsregler som brukerne av produktene
vare (og andre) ber overholde for & unnga personskade og skade pa eiendom,
og for a sikre sikker og riktig bruk av produktene vare. Pass pa at du forstar
betydningen av etikettene og de grafiske symbolene som beskrives nedenfor,
for du fortsetter til de detaljerte beskrivelsene av forholdsreglene og godtar
forholdsreglene som beskrives.

FARE Angir en umiddelbar fare som kan fere til dgdsfall eller
alvorlig personskade dersom den ikke unngas.

=

Angir en potensiell fare som kan fgre til dedsfall eller
alvorlig personskade dersom den ikke unngas.

i

FORS|KT|G Angir en potensielt farlig situasjon som kan fare til

mindre alvorlig eller moderat personskade dersom den
ikke unngas.

Angir praksis som kan fgre til skade pa eiendom og
andre problemer, men ikke personskade.

MERKNAD

Du ma ikke dunke, miste eller bevege stasjonen, siden dette kan fere til tap
av data eller skade pa stasjonen.

Du ma ikke bruke stasjonen ved hgye eller lave temperaturer eller plutselige
temperaturendringer. Dette kan fgre til tap av data eller skade pa stasjonen.

Pass pa at du sikkerhetskopierer s& mye data pa stasjonen som du kan til en
annen stasjon.

Du ma ikke bruke stasjonen nar det har oppstatt kondens, siden dette kan
fore til tap av data eller skade pa stasjonen.

Du ma ikke dekke til stasjonen nar den er i bruk, siden den kan bli
overopphetet.

Du ma ikke bruke stasjonen i tordenvaer. Hvis du ser lyn eller hgrer torden,
ma du umiddelbart sla av enhetene som stasjonen er tilkoplet, herunder
datamaskinen og eksterne enheter. Tordenvaer kan skape overspenning
som ferer til tap av data eller skade pa stasjonen.

Angir viktig informasjon

Alvorlig personskade omfatter blindhet, sar, forbrenning (lav og hgy temperatur),
elektrisk steat, brudd og forgiftning og sa videre. med langtidsvirkninger eller som
krever sykehusinnlegging og/eller sykehusbesgk for behandling over lang tid.

*Mindre eller moderat personskade omfatter sar, forbrenning, elektrisk stgt og
sa videre. som ikke krever sykehusinnlegging og/eller sykehusbesgk for
behandling over lang tid.

*Skade pa eiendeler betyr skade pa enheten.

2. Stremforsyning og sikkerhetsregler

Produktspesifikasjoner, konfigurasjoner, farger, komponenter og service
kan endres uten varsel.

Ikke la deler, som plastdeksler og den elektriske kontakten, ligge innen
rekkevidde til barn og kjeeledyr. Feil bruk av deler omfatter, men er ikke
begrenset til, utilsiktet svelging av delen som kan fare til kvelning og ded
eller alvorlig personskade. Hvis du mistenker at en del er svelget, ma du
oyeblikkelig utfere ngdvendig ferstehjelp og kontakte lege.

Ikke utfer feil vedlikehold eller demontering, siden dette kan fere til
personskade, elektrisk stgt eller brann

Ikke utsett stasjonen for vate eller fuktige forhold siden dette kan fare til
elektrisk stat eller brann.

Ikke la vaesker eller metallgjenstander, som skruer, stifter og binderser,
komme inn i stasjonen. Fremmedlegemer kan fgre til kortslutning som kan
fore til skade pa produktet og brann, som igjen kan fare til alvorlig
personskade.

Ikke bruk stasjonen nar metall- og plastikkdelene ser mistenkelige ut,
siden dette kan fore til elektrisk stot.

Ikke bruk stasjonen hvis den har blitt utsatt for stet eller skadet etter fall,
siden dette kan fgre til elektrisk stot.

Hvis produktet avgir lukt, overopphetes eller avgir rayk, ma du umiddelbart
sla enheten av og kople kabelen fra enheten. Hvis du ikke gjer , kan det fare
til brann, skade pa stasjonen og/eller personskade, inkludert brannskader og
elektrisk stat. Ikke fortsett & bruke stasjonen. Kontakt forhandleren du kjgpte
produktet fra.

Unnga kontakt mellom stasjonen og huden over lengre tid. Stasjonen kan bli
varm. Unngé kontakt over lang tid for & forhindre hudirritasjon og/eller
brannskade.

/\FORSIKTIG

Ikke bergr kontakten eller kretskortet til produktet. Statisk elektrisitet fra
kontaktobjektet, for eksempel menneskekroppen, kan skade produktet eller
fare til at dataene gar tapt eller blir skadet. Bergr en metallgjenstand i
naerheten (for eksempel et dgrhandtak) for a fierne den statiske
elektrisiteten fra kroppen, og bergr deretter produktet.

Ikke kople kabelen til/fra med makt. Dette kan fare til at kontakten eller
produktet blir skadet. Kople kabelen til/fra produktet rett og langsomt.

NO

3. Ansvarsfraskrivelse

Toshiba er ikke ansvarlig for at data skades eller gar tapt. (Toshiba utferer eller
dekker ikke eventuell gjenoppretting av data eller kostnader forbundet med
gjenoppretting av data.)

Toshiba er ikke ansvarlig for eventuelle skader pa grunn av feil eller uaktsom
bruk, brann, jordskjelv eller andre uhell som er utenfor Toshibas kontroll.

Toshiba er ikke i noen tilfeller ansvarlig hvis du ikke falger veiledningene som er
angitt i brukerhandboken.

Toshiba er ikke i noen tilfeller ansvarlig i det hele tatt for misbruk av
tilkoplingsmaskinvare og -programvare.

Produktstatte er bare tilgjengelig i landet der produktet opprinnelig ble kjgpt.

4. Begrensning av bruksomrade

Stasjonen er beregnet pa standardbruk, for eksempel til kontorarbeid, som
personlig stasjon eller i husholdningsapparater. Toshiba er ikke ansvarlig for
annet bruk. Ikke bruk til spesielle formal (atomenergikontroller, luft- og
romsystemer, kontroller for kjgretay for massetransport, medisinsk
livsopprettholdende utstyr, eller kontroller for vapenutskytning) der det finnes
spesielt hgye krav til palitelighet, der relevante sikkerhetsnivaer ikke er
garantert, eller der svikt eller driftfeil kan true et liv eller fgre til personskade.



Podrecznik bezpiecznego i wygodnego korzystania z urzadzenia

1. Wprowadzenie

W tej sekcji zamieszczono liste Srodkéw ostroznosci, ktére uzytkownicy
naszych produktéw (oraz inne osoby) powinni stosowac, aby unikng¢ zranienia
i uszkodzenia mienia oraz bezpiecznie i prawidtowo korzysta¢ z naszych
produktéw. Przed skorzystaniem ze szczeg6towych opiséw $rodkéw
ostroznosci, nalezy ustali¢ znaczenie etykiet i symboli graficznych opisanych
ponizej, a nastepnie nalezy zastosowac zalecane $rodki ostroznosci.

7 Oznacza bezposrednie zagrozenie,
NIEBEZPIECZENSTWO ktére spowoduje powazne zranienie

Oznacza potencjalnie niebezpieczng
sytuacje, ktéra moze spowodowaé
powazne zranienie lub zgon.

lub zgon.

/A\PRZESTROGA

Nie wolno dotykac¢ ztgcza ani ptyty z obwodami drukowanymi (PCB)
urzadzenia. Ladunki elektrostatyczne, zgromadzone na przyktad na skérze,
mogq uszkodzi¢ urzgdzenie albo spowodowac utrate lub uszkodzenie
danych. Przed dotknigciem urzadzenia nalezy dotkng¢ metalowego
przedmiotu (np. metalowej klamki na drzwiach) w celu usuniecia fadunkéw
elektrostatycznych ze skory.

Nie wolno uzywa¢ nadmiernej sity do podigczania/odtgczania przewodu.
Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
Nalezy ustawi¢ wtyczke prosto i powoli podigczaé/odigczaé przewod do/od
urzadzenia.

Oznacza potencjalnie niebezpieczng
sytuacje, ktéra moze spowodowaé
nieznaczne lub umiarkowane zranienie.

/A\PRZESTROGA

Oznacza dziatania, ktére moga
spowodowac zniszczenie mienia oraz
inne problemy, ale nie zranienie.

Zawiera wazne informacje

*Przyktadem powaznego zranienia moze by¢ utrata wzroku, rana, odmrozenie,
oparzenie, porazenie prgdem elektrycznym, ztamanie, zatrucie itd.

z dtugotrwatymi konsekwencjami albo wymagajgce hospitalizaciji i/lub wizyt

w szpitalu zwigzanych z dtugotrwata terapia.
*Przyktadem nieznacznego lub umiarkowanego zranienia moze by¢ rana,
odmrozenie, oparzenie, porazenie prgdem elektrycznym itd. niewymagajace
hospitalizacji i/lub wizyt w szpitalu zwigzanych z dtugotrwata terapia.

*Uszkodzenie mienia oznacza zniszczenie urzadzenia.

2. Zalecenia dotyczace zasilania
i bezpieczenstwa

Nie wolno uderzaé, upuszczac lub wstrzgsaé urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac utrate danych lub uszkodzenie dysku.

Nie wolno uzywac¢ dysku w bardzo wysokich lub niskich temperaturach albo
podczas gwattownych zmian temperatury. Moze to spowodowac utrate
danych lub uszkodzenie dysku.

Nalezy uwzglednic¢ jak najwigcej danych z dysku w kopii zapasowej
zapisywanej na innym dysku.

Nie wolno uzywac dysku, jezeli widoczne sg skropliny, poniewaz moze to
spowodowac utrate danych lub uszkodzenie dysku.

Nie wolno przykrywa¢ dysku wéwczas, gdy jest uruchomiony, poniewaz
moze to by¢ przyczyng przegrzania.

Nie wolno uzywa¢ dysku podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.
Jezeli wystepujg wytadowania atmosferyczne lub grzmienie, nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzadzenia, z ktérymi dysk jest potaczony, komputer i
urzadzenia zewnetrzne. Udary elektryczne zwigzane z wytadowaniami
atmosferycznymi moga spowodowac utrate danych lub uszkodzenie dysku.

Nie wolno pozostawia¢ przedmiotéw takich jak pokrywy z tworzywa
sztucznego i wtyczki elektryczne w miejscu dostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych. Nieprawidtowe korzystanie z czesci urzadzenia, ktére moze byé
przyczyng przypadkowego potkniecia i zadtawienia oraz powaznego
zranienia i zgonu na skutek uduszenia. Jezeli mozna przypuszczaé,

ze potknieto niewielkg cze$¢ urzadzenia, nalezy natychmiast podjg¢
wiasciwe dziatania ratunkowe i zasiegna¢ porady lekarskiej.

Nie wolno wykonywac nieprawidtowych procedur zwigzanych z konserwacjg
lub demontazem, poniewaz moze to spowodowac zranienie, porazenie
pradem elektrycznym lub pozar.

Nalezy chroni¢ dysk przed wilgocig lub woda, ktéra moze spowodowaé
porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sig cieczy lub metalowych przedmiotéw
(np. $ruby, zszywki lub spinacze do papieru) do wnetrza dysku. Zbedne
przedmioty moga by¢ przyczyng zwarcia, uszkodzenia produktu i pozaru,

a nawet powaznego zranienia.

Nie wolno uzywac dysku, jezeli czg$ci wykonane z metalu i tworzywa
sztucznego wygladajg i funkcjonujg nieprawidtowo, poniewaz moze to
spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym.

Nie wolno uzywac dysku, jezeli zostat upuszczony lub uszkodzony, poniewaz
moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

W przypadku intensywnego zapachu, przegrzania lub dymu nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ przewdd od urzgdzenia.
Ignorowanie tego zalecenia moze by¢ przyczyng pozaru, uszkodzenia dysku
i/lub zranienia, tgcznie z oparzeniem i porazeniem pradem elektrycznym. Nie
wolno ponownie uzywaé dysku. Nalezy skontaktowac¢ sig ze sklepem, w
ktérym zakupiono urzadzenie.

Nalezy unika¢ przedtuzonego kontaktu dysku ze skérg. Urzadzenie moze
nagrzewac sie. Nalezy unika¢ przedtuzonego kontaktu, aby unikngé
podraznienia skory i/lub oparzenia.

Dane techniczne, konfiguracje, kolory, komponenty i obstuga produktu mogg
ulec zmianie bez powiadomienia.

3. Zastrzezenie dotyczace
odpowiedzialnosci

Firma Toshiba nie ponosi odpowiedzialnos$ci za uszkodzenie lub utrate danych.
(Firma Toshiba nie odzyskuje danych i nie rekompensuje kosztéw
odzyskiwania danych.)

Firma Toshiba nie ponosi odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia wynikajace z btedu
lub zaniedbania uzytkownikéw, pozaru, trzesienia ziemi, lub innego wypadku
pozostajgcego poza kontrolg firmy Toshiba.

Niezaleznie od okolicznosci firma Toshiba nie ponosi odpowiedzialnosci, jezeli
uzytkownik nie przestrzega zalecen zamieszczonych w tym podreczniku
uzytkownika.

Niezaleznie od okolicznosci firma Toshiba nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidfowe uzycie urzadzenia i oprogramowania komunikacyjnego.

Pomoc techniczna zwigzana z tym urzgdzeniem jest dostgpna tylko w kraju,
w ktérym urzgdzenie zostato zakupione.

4. Ograniczenia stosowania

To urzadzenie jest przeznaczone do standardowych zastosowan takich jak prace
biurowe, dysk osobisty i sprzet gospodarstwa domowego. Firma Toshiba nie
ponosi odpowiedzialnosci w przypadku innych zastosowan. Nie wolno uzywaé
tego urzadzenia do zastosowan specjalnych (instalacje atomowe, systemy
lotnicze i aeronautyczne, sterowanie $rodkami masowego transportu publicznego,
aparatura medyczna do podtrzymywania zycia lub sterowanie bronig), w ktorych
jest wymagany szczegdlnie wysoki poziom niezawodnosci, nie mozna zapewni¢
okreslonego poziomu bezpieczenstwa albo usterka lub btad operacyjny moze
spowodowaé zagrozenie zycia lub zranienie.
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Manual de Instrugoes para Segurancga e Conforto

1. Introdugao

Esta seccéo contém uma lista de importantes precaugdes que devem ser
consideradas pelos utilizadores dos nossos produtos (e por todas as outras
pessoas) para evitarem danos pessoais e materiais, e para garantir uma correcta
e segura utilizagdo dos nossos produtos. Certifique-se de que entende o
significado das etiquetas e simbolos graficos descritos abaixo antes de avangar
para a descri¢ao detalhada das precaugdes e cumpra as precaugdes indicadas.

Indica uma situacéo iminentemente perigosa,
que resultara em morte ou ferimentos graves se nao
for evitada.

T
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Indica uma situacéo potencialmente perigosa, que
podera resultar em morte ou ferimentos graves se ndo
for evitada.

i

Indica uma situacéo potencialmente perigosa que,
se nao for evitada, podera resultar em ferimentos
ligeiros ou moderados.
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/A\CUIDADO

N&o toque directamente no conector nem na placa de circuito impresso
(PCB) do produto. A electricidade estatica criada pelo contacto com objecto
ou com o corpo humano pode danificar o produto ou levar a perda ou
corrupgéo dos dados. Toque num objecto metalico préximo (como o puxador
de uma porta) para descarregar a electricidade estatica do seu corpo, antes
de tocar no produto.

Nao faga forga para ligar/desligar o cabo. Se o fizer pode danificar o
conector do produto. Ligue/desligue o cabo do produto procedendo com
suavidade e puxando/empurrando na direc¢édo perpendicular.

Indica praticas que poderdo causar danos a propriedade
AVISO " o
e outros problemas, mas ndo danos fisicos.

NOTA Fornece informag&o importante

*Danos fisicos graves incluindo cegueira, ferimentos, queimaduras (por
temperaturas altas e baixas), choques eléctricos, fracturas, envenenamento,
etc. com efeitos de longa duragéo ou que requererdo hospitalizagéo e/ou
visitas a hospitais para tratamentos por periodos longos.

*Danos fisicos menores ou moderados, incluindo ferimentos, queimaduras,
choques eléctricos, etc., que nao requererao hospitalizagéo nem visitas a
hospitais para tratamentos por periodos longos.

*Danos a propriedade significa danos no dispositivo.

2. Precaucgoes da segurancga relacionadas
com a alimentagao eléctrica e outras
precaugoes

Nao bata na unidade nem a deixe cair nem a sacuda, pois isso podera
resultar em perda de dados ou danos para a unidade.

Nao utilize a unidade a temperaturas demasiado elevadas ou baixas nem
quando ocorrerem variagdes subitas da temperatura. Isso podera resultar
em perda de dados ou danos para a unidade.

Certifique-se de que faz uma cépia de seguranga dos dados o mais
completa possivel para outra unidade de armazenamento.

N3&o utilize a unidade quando estiver presente humidade condensada,
pois isso podera resultar em perda de dados ou danos para a unidade.

Nao cubra a unidade quando estiver em funcionamento, pois a unidade
podera aquecer excessivamente.

N3o utilize a unidade durante trovoadas. Se vir relampagos ou ouvir trovdes,
desligue imediatamente os dispositivos a que a unidade esta ligada, o
computador e os respectivos periféricos. Um pico de tens&o provocado por
raios podera resultar em perda de dados ou danos para a unidade.

As especificagdes, configuracdes, cores, componentes e a manutengéo do
produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

Nao deixe pegas tais com tampas em plastico e ficha eléctricas ao alcance
de criangas e animais de estimagao. A utilizagdo indevida das pecas,
incluindo de forma néo restritiva a sua ingestéo acidental pode originar a
asfixia ou bloqueio das vias respiratérias de que podera resultar a morte ou
ferimentos graves. Se suspeitar que alguma peca for ingerida, tome de
imediato as acgdes de emergéncia adequadas e consulte um médico.

N&o faga uma manutencéo inadequada nem desmonte a unidade, pois
podera sofrer danos fisico, um choque eléctrico ou provocar um incéndio.

Nao exponha a unidade a situagdes em que se possa molhar ou ficar humida,
pois isso podera resultar num choque eléctrico ou provocar um incéndio.

Nao deixe que liquidos ou objectos metalicos como parafusos, agrafes ou
clips para papel penetrem no interior da unidade. Os objectos estranhos
podem criar um curto-circuito e causar danos no produto ou risco de
incéndio, podendo resultar em ferimentos graves.

Nao utilize a unidade se verificar que as pegas metalicas ou em plastico tém
um aspecto anormal, pois podera sofrer um choque eléctrico.

Nao utilize a unidade se esta tiver caido ao chao ou estiver danificada,
pois podera sofrer um choque eléctrico.

Se o produto libertar qualquer odor ou fumo, estiver demasiado quente,
desligue imediatamente a alimentagao eléctrica e desligue o cabo do
dispositivo. Caso contrario, essa situagao podera originar um incéndio,
danificar a unidade e/ou causar danos fisicos pessoais incluindo
queimaduras e choques eléctricos. Nao volte a utilizar novamente a unidade.
Contacte a loja onde comprou o produto.

Evite um contacto prolongado da unidade com a pele. A unidade pode
aquecer! Evite contactos prolongados para evitar a irritagdo da pele efou
ferimentos causados pelo calor.
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3. Imunidade de responsabilidade

A Toshiba nao podera ser responsabilizada pela corrupgéo ou perda de dados.
(A Toshiba nao fara qualquer recuperagéo de dados nem pagara os custos de
qualquer recuperagéo de dados.)

A Toshiba ndo podera ser responsabilizada por quaisquer danos causados por
falha ou negligéncia dos utilizadores, tremores de terra ou outros acidentes que
estejam fora do controlo da Toshiba.

A Toshiba ndo podera ser responsabilizada em quaisquer circunstancias se o
utilizador ndo seguir as directivas contidas neste manual do utilizador.

A Toshiba ndo podera ser responsabilizada em quaisquer circunstancia pela
utilizacéo indevida do dispositivo de ligagao e do software.

O suporte para este produto s6 esta disponivel no pais em que o produto foi
originalmente adquirido.

4. Restrigoes de utilizagao

Esta unidade destina-se a ser utilizada em aplicagdes standard com trabalhos
de escritério, unidade pessoal e com dispositivos de utilizagdo doméstica.

A Toshiba nao podera ser responsabilizada por qualquer utilizagédo diferente
das indicadas. Nao utilizar para finalidades especiais (controlo de sistemas
atomicos, sistemas aeronauticos ou espaciais, controlos operacionais de
veiculos de transporte de massas, dispositivos médicos de suporte de vida ou
controlos de disparo de armas) em que existam requisitos especialmente
elevados de fiabilidade, em que ndo estejam garantidos os niveis de seguranga
adequados ou quando uma falha ou erro de operagéo possa ameacar a vida ou
causar danos fisicos.



Prirunik sa uputstvima za bezbedno i udobno koriscenje

1. Uvod

U ovom poglavlju se navode vazne mere predostroznosti na koje korisnici
naseg proizvoda (i svi ostali) treba da obrate paznju kako bi izbegli povredivanje
i oStecenje opreme, i da bi se obezbedila bezbednost i pravilna upotreba nasih
proizvoda. Potrebno je da razumete znacenja oznaka i grafickih simbola
opisanih u nastavku pre nego $to predete na detaljan opis mera
predostroznosti, i da se usaglasite sa navedenim merama predostroznosti.

/\OPREZ

_BELESKA

Ukazuje na vrlo opasnu situaciju koja, ukoliko se
ne izbegne, dovodi do smrti ili ozbiljne povrede.

Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja bi,
ukoliko se ne izbegne, mogla dovesti do smrti ili
ozbiljne povrede.

Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja,
ukoliko se ne izbegne, moze dovesti do manije ili
srednje ozbiljne povrede.

Oznacava postupke koji mogu da izazovu
oSteéenje imovine i druge probleme, ali ne
povredu osobe.

Nemojte udarati, bacati i tresti disk jedinicu jer to moze dovesti do gubitka
podataka ili oStecenja disk jedinice.

Nemojte koristiti disk jedinicu pri visokim ili niskim temperaturama ili kada se
temperatura naglo menja. To moZe dovesti do gubitka podataka ili oste¢enja
disk jedinice.

Pobrinite se da napravite rezervnu kopiju $to je vise moguce podataka sa
disk jedinice na drugu disk jedinicu za memorisanje.

Nemojte koristiti disk jedinicu kada je prisutna kapljicna kondenzacija, jer to
moze dovesti do gubitka podataka ili oSte¢enja disk jedinice.

Nemojte pokrivati disk jedinicu tokom rada, jer se moze pregrejati.

Nemojte koristiti disk jedinicu tokom oluje sa grmljavinom. Ako vidite munju ili
Cujete grmljavinu, odmah iskljucite uredaje na koje je povezana disk jedinica,
racunar i periferni uredaiji. Elektri¢ni naboj prouzrokovan sevanjem moze da
dovede do gubitka podataka ili oStecenja disk jedinice.

Pruza vazne informacije

NAPOMENA

*Ozbiljna povreda obuhvata slepilo, rane, opekotine i promrzline, elektri¢ni udar,
prelome i trovanje, itd. sa dugotrajnim posledicama ili one povrede koje
zahtevaju bolni¢ku negu i/ili dugotrajne posete bolnici radi leGenja.

Manija ili umerena povreda obuhvata rane, opekotine, elektricni udar, itd.
ne zahteva bolnicku negu i/ili dugotrajne posete bolnici radi le¢enja.

*Ostecenje imovine znadi oStecenje uredaja.

2. Napajanje i ostale mere predostroznosti

NAPOMENA

Specifikacije proizvoda, konfiguracije, boje, komponente i usluga podlozni
su promenama bez obavestenja.

Nemojte ostavljati plasti¢ne poklopce i elektri¢ni utika¢ u dometu dece i
kuénih ljubimaca. Pogre$na upotreba priloZenih delova uklju€ujuéi, ali nije
ograni¢ena samo na njih, slu¢ajno gutanje moze izazvati guSenje i davljenja
koji mogu dovesti do smrti ili ozbiljne povrede. Ako sumnjate da je neki deo
progutan, odmah preduzmite odgovarajucu hitnu akciju i obratite se lekaru.

Nemoijte vrsiti nepravilno odrzavanje ili rasklapanje, jer to moze dovesti do
fizicke povrede ili dovesti do strujnog udara ili pozara.

Nemoijte izlagati disk jedinicu vlaznim ili mokrim uslovima, jer to moze dovesti
do strujnog udara ili pozZara.

Nemojte dozvoliti da bilo koja te¢nost ili metalni predmeti kao $to su zavrtnji,
spajalice udu u disk jedinicu. Strani predmeti mogu stvoriti kratki spoj, $to
moze prouzrokovati oStec¢enije ili zapaljenje proizvoda, a to moze dovesti do
ozbiljne povrede.

Nemaoijte koristiti disk jedinicu kada metalni i plasti¢ni delovi izgledaju
neuobicajeno, jer to moze dovesti do strujnog udara.

Nemaoijte koristiti disk jedinicu ako je pala ili je oStecena, jer to moze dovesti
do strujnog udara.

Ako proizvod ispusta miris, pregrejava se ili dimi, odmah iskljucite uredaj i
izvucite kabl iz uredaja. Ako to ne ucinite moze do¢i do pozara, oStecenja
disk jedinice i/ili fizicke povrede ukljuujuci opekotine i elektri¢ni udar.
Nemojte ponovo koristiti disk jedinicu. Obratite se prodavnici u kojoj ste ga
kupili.

Izbedavajte duzi kontakt disk jedinice i vaSe koze. Disk jedinica moze da se
zagreje! lIzbegavajte duzi kontakt kako biste sprecili nadrazaj koze iili
opekotine.

/\OPREZ

Nemojte direktno dodirivati priklju¢ak ili Stampanu plocu (PCB) proizvoda.
Staticki elektricitet od dodirnog tela, kao na primer ljudskog tela, moze da
osteti proizvod, ili dovede do gubitka ili oStecenja podataka. Dodirnite
metalni predmet u blizini (kao $to je kvaka na vratima) da biste uklonili
staticki elektricitet iz tela, a onda dodirnite proizvod.

Nemojte na silu povezivati/odvajati kabl. Takvi postupci mogu da oStete
priklju€ak proizvoda. Povezite/odvojite kabl na/od proizvoda ravno i polako.

3. Imunitet od odgovornosti

Toshiba nije odgovorna za oStec¢enje podataka ili gubitak podataka. (Toshiba nec¢e
izvrsiti oporavak podataka niti pokriti troSkove za bilo koje vracanje podataka.)

Toshiba nije odgovorna za bilo koju Stetu uzrokovanu greskom ili nemarom
korisnika, pozarom, zemljotresom ili drugom nezgodom koja je izvan
kontrole Toshiba.

Toshiba nije odgovorna ni pod kojim uslovima ako ne sledite smernice
navedene u korisnickom uputstvu.

Toshiba nije odgovorna ni pod kojim uslovima za pogresnu upotrebu
priklju¢enog aparata i softvera.

Podrska za ovaj proizvod dostupna je samo u zemlji gde je proizvod
originalno kupljen.

4. Ograni¢enja upotrebe

Ova disk jedinica u standardnim aplikacijama kao $to su kancelarijski posao,
licna disk jedinica i kuéni aparati. Toshiba nece biti odgovorna osim za ovu
vrstu upotrebe. Nemojte koristiti za specijalne svrhe (atomske kontrole,
aeronauticki ili svemirski sistemi, kontrole rada vozila za masovni transport,
medicinske uredaje za odrzavanje u Zivotu, ili kontrolu aktiviranja opaljivanja
naoruzanja) gde postoje posebno visoki zahtevi pouzdanosti, gde se garantuju
vazni nivoi bezbednosti ili gde neuspeh ili operativna greSka mogu da ugroze
zivot ili izazovu fizicku povredu.
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PykoBoacTBO no 6esonacHon n ynobHomn padorte

1. BBegeHune

B atom pa3gene pacckasbiBaeTCA O BaXHbIX Mepax NpefoCTOPOXKHOCTU, KOTOPbIE
[OMKHbI cobntogaTbCs NonNb3oBaTeNsAMM HaLLUX U3Qenuin (VI BCEMU OCTaJ'IbeIMVI)
BO usbexaHune nony4yeHnsa TpaBm 1 Nopyn MMYLLIECTBa, a Takxke B Lenax
obecneyeHns 6esonacHoCcTv n NpaBUITIbHOCTU 3KCNIyaTauun Halux n3genui.
I'Ipe)K,qe YeM nepexoguTb K I'I0£|p06HbIM onuMcaHMsam Mep NpeaoCcTOpOXHOCTH,
obs3aTensHo n3yvynTe 3Ha4YeHue MapknpoBku n rpad)mqecmx CUMBOINOB 1 B
JanbHewwem HEYKOCHUTENbHO BbINOMHANTE COOTBETCTBYHOLLME UM YKa3aHUA.

O6Go3Ha4aeT HeNoCpPeACTBEHHO OMNACHYI0 CUTyaLuio,
KoTOpasi, ecnu ee He U3dexaTb, NPUBEAET K CMEPTH
UNU TSOKENOW TpaBMe.

O603Ha4aeT noTeHUManbHoO OnacHyt cuTyauuio,
KoTOpasi, eCrnn ee He n3bexaTb, MOXET NPUBECTH K
CMEpPTYU WNKN TSHKENON Tpasme.

/\BHUMAHWE

He crnepyeT HenocpeacTBeHHO NprkacaTtbCs K pasbemMy v nraTe usgenvs.
CraTuyeckoe aneKkTpu4ecTBO, HAKOMIMEHHOe Ha Tene YernoBeka Unu Apyrom
KOHTaKTUpYoLLEM 06beKTe, MOXET NOBPEAUTb U3LENVe, Takke B
pesyrnbraTte Takoro KOHTakTa BO3MOXHA NOTEPS! UM NOBPEXAEHNE AaHHbIX.
Mpexae Yem npukacaTbCs K U3Eenmio, HeobXoaAMMO KOCHYTLCS NtoGoro
HaxogsLerocs NoGnmn3ocTy MeTanMyeckoro npeamMeTa, Ytobbl yaanuTb
cTaTMyeckoe 3MeKTPUYECTBO C Tena.

He cnepyet noacoefnHsAT U OTCOeAMHSTE Kabernb ¢ NPUMEHEHVEM CUTTbI.
Mopo6Hble AecTBMS MOTYT NPYBECTU K MOSIOMKe pa3bema uagenus.
MoacoeaunHsTb kabenb v N3Oenuio U OTCOEANHATL kabernb OT U3genus
Heo6X0AMMO MEAIEHHO U NPSIMO.

Ob6o3HavaeT noTeHumanbHoO OnacHyw cuTyauuio,
KOTOpas, ecnn ee He n3bexarb, MOXeT NpuBECTU K
TpaBme NEerkon unu cpe,qu|7| CTENEeHU TAXECTU.

/A\BHUMAHUE

O603HavaeT cobbITHs, B pesyrnbraTe KOTOpbIX
| YBELLOMIEHME | pesy P
BO3MOXHbI MOpYa MMYLLECTBA W BO3HUKHOBEHME

Apyrux npo6nem, HO He nony4yeHue TpaBm.

Tak 0603Ha4aeTCst BaxHasi MHchopmMaLms

NMPUMEYAHWUE

*K TshkenbIM TpaBMam OTHOCSITCS OCTIenneHne, paHbl, 0Xoru (NonyveHHble B
pesyrnbraTe BO3AEVCTBUS HU3KUX UMK BbICOKUX TeMMepaTyp), nopaxeHue
ArNeKTPUYECKUM TOKOM, NEPENOMbI, OTPABMEHNS U NPOYNE COCTOSIHUS, UMetoLLmne
fonroBpemMeHHoe AelicTare nnbo TpebytoLme rocnuTanmaaumm u (unum)
[I0NroBPEMEHHOTO NOCELLEHNS NIeHeOHbIX YUpeXAEHNA AN NONyYeHNs NeYeHns.

*K TpaBMam Nerkoii Unm cpeHein CTeneHn THKECTU OTHOCSTCS PaHbl, 0XOoru,
nopaxeHne 3neKTPUYECKUM TOKOM U NpoYKe COCTOSHUSA, He TpebyloLumne
rocnuTanusauuu v (Mnu) SONroBPEMEHHOTO NOCeLLEHUs neYebHbIX yUpeaeHNi
ANS NoMnyYeHns NeYeHuns.

*Mopya MMyLLEECTBA O3HAYaET NOMOMKY YCTPOMCTBA.

2. Mepbl NpeaoCcTOPOXHOCTHU, CBAA3aHHbIe
C NMUTaHMEeM U Apyrumu drakTopamm

| YBEOOMIJIEHME |

3anpeLLaeTcs HaHOCUTb yaapbl MO YCTPOWCTBY, POHSITL YCTPOWCTBO U TPSACTU €ro,
MOCKOSbKY 9TO MOXET MPUBECTY K MOTEPE AaHHbBIX UK MOSIOMKE YCTPOICTBA.

3anpeLuaeTcs 3KCnyaTMpoBaTh YCTPOWCTBO Kak Mpu BbICOKUX, Tak W MPU HASKUX
TeMmnepaTypax, a Takke B YCIOBUSX PE3KUX U3MEHEHUI TEMNepaTypbl.
370 MOXET NPUBECTY K NOTEPE AaHHBIX UMW MOMOMKE YCTPOHCTBA.

Heobxoammo co3aaBaTh pe3epBHbIE KOMUM Kak MOXHO GOMbLLEro KonmyecTsa
HaXOASALLMXCS Ha YCTPOCTBE AaHHbIX HA APYrOM YCTPOWCTBE XPaHEHNS [aHHbIX.

3anpeLyaetcs 3KCNIyaTMpoBaTh YCTPOWNCTBO B YCOBUSAX KOHAEHCALMN POChI,
MOCKOMbKY 9TO MOXET NPUBECTYU K NOTEPe AaHHbIX N NOSIOMKe YCTPOCTBA.

BanpeLLaeTcs HakpbiBaTb YCTPOWCTBO BO BPeMsi €ro paboTbl, NOCKOMbKY 3TO
MOXET NPUBECTY K Neperpey YCTPOUCTBA.

BanpeLuaetcs nonb30BaTbCst YCTPOUCTBOM BO BpeMs rpo3bl. ECniv BuaHa MomnHus
UMK CrbILUEH rPOM, HEOBXOAUMO HEMELNEHHO BbIKMIOYNTL YCTPOCTBA,

K KOTOPbIM MOAKMIOYEHO YCTPONCTBO, BbIKITIOYMTL KOMMbIOTEP W NepudepuitHble
ycTponcTBa. BbiGpoc Toka, BbI3BaHHbI MOMHMER, MOXET NPUBECTM K NoTepe
[aHHbIX UMK NONIOMKE YCTPOWCTBA.

NMPUMEYAHUE

B TexHuyeckne xapakTepucTukm, KOHUIypaumm, LBETa, KOMMOHEHTbI 1
YCIOBYUS CepBMCa U3LENUA MOTYT BHOCUTLCS U3MeHeHUs 6e3
YBELOMIIEHUS.

3anpeu.laeTcsi OCTaBNnATb NS1IAaCTMacCoBbI€ KPbILWKU, BUNKU LWHYPOB NUTAHUA U
Opyrve aHanorndHble getanu B npeaenax gocaraeMmocTtu ,queVl W AOMaLUHUX
XUBOTHbIX. icnonb3oBaHue LleTaJ'IeIZ He Mo HasHa4eHuto, B TOM Yucne
CHy‘-IaVIHOe npornarbiBaHne, MOXeT NPUBECTU K 3aKyrnopKe AbIXaTelbHbIX nyTe|7| n
yAyuwbio, YTO MOXET CTaTb I']pVILWIHOVI CMepTu nnn TSHKENnon TpaBMbl. I'Ip|/|
NnoAO3PEeHUN Ha npornaTtbiBaHne Kakom 6bl To HK BbIno getanu HeobxoauMo
HemMeneHHO Bbi3BaTb HEOTNOXHYK MEANLINHCKYHO MOMOLLb.

3anpeLuaeTcs Npou3BOANTL HEHaANEKaLLee TEXHNYECKOE 0BCTyXMBaAHMUE 1
pa3Bopky, MOCKOMbKY 3TO MOXKET MPUBECTU K TPABMUPOBAHUIO, MOPAXEHMIO
3NEKTPUYECKUM TOKOM MW MOXapy.

3anpeLuaeTcs noasepratb YCTPOWNCTBO BO3AEVCTBUIO XUAKOCTEN U NOBbILLEHHOW
BMNaXXHOCTU, NOCKOSbKY 3TO MOXET CTaTb NPUYUHON NMOPaXEHUS 3NEKTPUYECKM
TOKOM Unn noxkapa.

He Ccnepyet gonyckatb NPOHUKHOBEHUA B yCTpOIZCTBO )KI/I,C[KOCTGI;I n
MeTannyeckux npeamMmeTos (Hanpmmep, BUHTOB, CKOBOK Mnu CKpenok ansa
6ymar|/|). nOCTOpOHHMe npegMeTbl MOryT Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue, YTo
MOXET CTaTb FlpVI"IVIHOIZ MNOJTOMKW U3fenusa, ero Bo3ropaHusa u, Kak cneacreue,
TShKEenon TpaBMbl.

3anpeLuaeTcs 1Ccnonb30BaTh YCTPOWCTBO, ECMW XapaKTEPUCTUKN ero
METaNNYECKUX U NNACTUKOBbIX YaCTeMN OTKMOHUIUCH OT HOPMbI, NOCKOSIbKY 3TO
MOJKET MPUBECTU K MOPAKEHNIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.

3anpeLuaeTcs 1Cnonb3oBaTh YCTPOWCTBO NOCHE NaZeHNs v B Cryvae NoromKu,
NOCKOSIbKY 3TO MOXET NPUBECTN K MOPAXEHMIO SMEKTPUYECKAM TOKOM.

Ecnu ycTpoiicTBo 13naeT 3anax, neperpesaeTcs Unu AbIMUTCS, creayeT
HEMEANEeHHO BbIKMNIOYNTL YCTPOCTBO U OTCOEAMHUTL OT Hero kabernb
HecobntogeHue atoro Tpe6oBaHWst MOXET NPUBECTY K MOXapy, Nopye yCcTporcTBa
1 TpaBMaMm, B TOM YKCIIE K OXKOram ¥ MOPAKEHMIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.
JNanbHenwas akcnnyaTauWs ycTpoicTea He aonyckaeTcst. Heobxoaumo
06paTUTLCS B MaraswH, B KOTOPOM OHO GblNo NpUoGpeTeHo.

CrenyeT naberatb NPOJOIMKUTENBHOMO KOHTAKTa YCTPOWCTBA C KOXEN.
YCTpoicTBO MOXET HarpeBaTtbes! Cnenyet n3beratb NPOAOMKUTENBHOMO
KOHTaKTa, YToBbl HE JOMYCTUTL Pa3APaKEHUs N OXKOTOB KOXU.

RU

3. OcBobOOXaeHne OoT OTBETCTBEHHOCTH

Toshiba He HeceT OTBETCTBEHHOCTY HUM 3a MOPYY, HX 3a NOTepto AaHHbIX (Toshiba He
OCyLLEeCTBNSAET BOCCTAHOBINEHWE AAHHbIX, KaK 1 He KOMMEHCHPYeT pacxodbl Ha X
BOCCTaHOBIEHNE).

Toshiba He HeceT OTBETCTBEHHOCTY HUM 3a Kakon yLepb, HacTyNMBLUWI B pe3ynbTaTe
HEKOMMNETEHTHOCTU UM HeBPEXHOCTU Nonb3oBaTene, noxapa, 3eMNeTpCeHNs n
OpYrux NpoucLIEeCTBUiA, He 3aBUCSILLMX OT koprnopauun Toshiba.

Toshiba HM Npu Kaknx 06CTOSATENLCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU, €CN Bbl HE
crnefyeTe ykasaHusM, NPMBEAEHHBIM B PyKOBOACTBE NONb3oBaTens.

Toshiba H1 Npu Kaknx 06CTOSATENLCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
HeHaanexallee UCnonb3oBaHWe CoeAMHUTENBHOW annapaTypbl Y MPOrpaMMHOro
obecneyeHus.

Moppepxka HACTOSLLLEro N3Aenus BO3MOXHa TOMbKO B TON CTpaHe, rae usgenve
6bIno nprobpeTeHo Bnepsble.

4. OrpaHM4YeHus1 UICNONb30BaHUSA

HacTosiLee ycTpoicTBO NpeaHasHayeHo Ans UCMONb30BaHKsS B CTaHAAPTHbIX
ycnoBusX: Anst ocoUcHOM paboTbl, AN HAKOMMEHUS AaHHbIX B MUYHbIX LIENSX U B
kavecTBe 6bITOBOrO anekTponpubopa. Toshiba He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a €ro
MCnonb3oBaHue B kakux Bbl TO HW BbINO Apyrux ycnoeusx. 3anpellaeTcs
MCMonb30BaHne B 0COBbIX YCNIOBUSIX (B LIENSX yNpaBneHusi aToMHbIMU
yCTaHOBKaMu, aBUaLMOHHLIMU W KOCMUYECKUMU CUCTEMaMU, CPeACTBaMU
06LLEeCTBEHHOTO TpaHCMnopTa, MeaULMHCKUMI CUCTEMaMU X13HeobecneyeHus,
OpYXXeHbIMW CUCTEMAMM U T. N.), B KOTOPbIX NPEAbSABRAITCA KpaiiHe BbiCOKME
Tpe6oBaHus k HaAEXHOCTH, He rapaHTUPYeTCsl Haanexalumin YypoBeHb
6e3onacHocTu, Nnbo oTkas unu cboii B paboTe MOXET NOCTaBUTbL NOA Yrpo3y
XWU3Hb UNN NPUBECTU K TPABME.



KepiBHMLUTBO No 6e3neyYHin i 3py4Hin podorTi

1. BBepeHHs

Y uboMy po3aini po3noBifaeTbCs Npo BaxnmBi 3anobixHi 3axoan, siKi MOBUHHI
[OTPUMYBATUCS KOPUCTyBaYaMu Halwmx BUPOOGiIB (i BCiMa iHWMMK), Wo6 YHUKHYTH
OTPUMaHHS TPaBM i NCYBaHHA MaiiHa, a TakoxX 3 MeToto 3abeaneyeHHs 6eaneku i

NpaBUNbHOCTI ekcnnyaTtauii Hawnx BupobiB. MepLu HiXX nepexoanTn 4o AOKMagHUX

onucie 3anobixkHMX 3axoAiB, 060B'I3KOBO BMBYITb 3HAYEHHSI MapKyBaHHS i
rpadpiyHUX CMMBONIB i Hagani HeyXMNbHO BUKOHYITE BiAMNOBiAHI iM BKa3iBKU.

Mo3Hauvae Ge3nocepeaHbo HebeaneyHy cuTyallito, sika,
SIKLLO i1 HE YHWKHYTW, Npu3Beae A0 cMepTi abo BaxKoi

HEBE3MEYHO

Mo3Havae noTeHLiiiHO HeGeaneyHy cuTyaLito, sika, KL i
HE YHVKHYTU, MOXe NpUBECTM A0 cMepTi abo Baxkol
TpaBMK.

/N OBEPEXHO

YBATA

He cnin 6e3nocepeaHbo Topkatucs Ao po3s'emy i nnatu Bupoby. CtaTuuHa
enekTpuka, HakonMyeHa Ha Tini NoAnMHM abo iHWOMY KOHTaKTylo4oMy 06'ekTi,
MO>e MOLLKOAWTM BUPIB, TakoX B pe3ynbTaTi Takoro KOHTaKTy MOXnuBa
BTpaTa abo NoWKomKeHHst AaHuX. MNepLu Hix TopkaTucs oo BUpoby, HeobxigHo
TOPKHYTUCA ByAb-sIKOro MeTaneBoro NpeaMeTy, Wo 3HaX0AUTbCS Nobnuay,
o6 BUAANUTU CTaTUYHY eNeKTPUKY 3 Tina.

He cnig npuegHyBaTw i Bin'eqHyBaTtun kabenb i3 3actocyBaHHAM cunu. MoaibHi
Aii MOXyTb NPMBECTM [0 NONOMKM po3'eMy BUpoby. MpueaHyeaTn kabenb [o
BMpOOY i Bia'eaHyBaTh Kabenb Bifg BUpoby HEOOXiAHO NOBINbLHO i NPSMO.

Mo3Hayae noTeHUiiHO HebeaneyHy cuTyaluito, sika, sKLWo Ti
HE YHWUKHYTU, MOXeE NPUBECTM A0 TPaBMM Nerkoro abo
CepefHbOro CTyNeHs TSHKKOCTI.

YBATA

Mo3Hauae nogji, B pe3ynbTaTi AKX MOXIMBI NCYyBaHHS

NOBIAOMNEHHA MaiiHa | BUHWUKHEHHS iHLWMX NpoBrem, ane He OTPUMaHHS
TpaBM.
NMPUMITKA Tak no3HavaeTbCsa BaxnmBa iHpopmauis.

* [10 BaXKMX TPaBM BiAHOCATLCS 3acCninfeHHs, paHn, onikv (OTpuMaHi B pesynbTari

BMMBY HU3bKMX aB0 BUCOKMX TemMnepaTyp), ypaKeHHs eNeKTpUYHUM CTPYMOM,
nepenomu, OTPYEHHS Ta iHLUI CTaHw, Lo MalTb AOBroTpuBani Hacniaku aéo
BMMaratoTb rocnitanizauii abo 4OBroTpuBanoro BigBiayBaHHs nikyBanbHUX
YCTaHOB ANs OTPUMaHHS MiKyBaHHS.

* [lo TpaBM nerkoro abo cepefHbOro CTYMNEHS TSXKKOCTI BiGHOCATLCS paHu, Oniku,
YPaKEHHS! eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta iHLLI CTaHW, SiKi He NoTpebytoTb Hi
rocniTanisauii, Hi 4OBroTpMBanoro BiABiAyBaHHS NiKyBanbHWX YCTaHOB ANA
OTPVMaHHS NiKyBaHHS.

* [lcyBaHHA MailiHa 03Ha4Yae NonoMKy NPUCTPOLO.

2. 3anoOixHi 3axoaun, NoB'A3aHi 3 XXUBJIEHHAM Ta
iHWKMMK cbakTOopamMu

/\ OBEPEXHO

3a60opOHSIETLCA 3anuLLaTH NNAacTMaCOBi KPULLKX, BUMKM LLIHYPIB XUBINEHHS Ta
iHLWIi aHanorivHi AeTani B Mexax JOCSKHOCTI AiTeit | AOMAaLLHIX TBapyH.
BukopucTaHHa aeTanen He 3a NPU3HAYeHHsIM, B TOMY YYCNi BUNaaKoBe
NPOKOBTYBaHHS, MOXe NPUBECTU A0 3aKYMOPKN ANXanbHUX WNSAXIB i 3a4yxu,
LLIO MOXeE CTaTu NpUYMHO0 cMepTi abo Baxkoi TpaBmu. Mpu nigo3pi Ha
NPOKOBTYBaHHs1 Byab-AKoi AeTani HeoOXiAHO HeramHoO BUKNUKaTW HeBiaKNaaHy
MEeAUYHY AonoMOry.

3ab0opOHSETLCS NPOBOAUTU HEHANEXKHE TEXHIYHE 0BCNYroByBaHHS Ta
PO36VpaHHsI, OCKINbKU Lie MOXE NPU3BECTW A0 TPaBMYBaHHS, YpaXKeHHs
€MeKTPUYHUM CTPYMOM aBo NOXKEXi.

3abopoHsIETLCA NigaaBaT NPUCTPIV BANMBY PiAVH i NiABULLEHOT BONOTOCTi,
OCKiNbKM Lie MOXe CTaTu NPUYMHOIO YPaKeHHs1 eNeKTPUYHUM CTpyMoM abo
NOXeXi.

He cnig gonyckaTi NPOHUKHEHHS B MPUCTPI PiAWH | MeTaneBnx npeamMeTis
(Hanpuknag, rBMHTIB, AYXOK abo ckpinok Ansa nanepy). CTOPOHHI NpeameTH
MOXYTb BUKIMKaTU KOPOTKE 3aMUKaHHS, LLIO MOXeE CTaTh NPUYUHOK MOMOMKM
BMpoBY, NOro 3aropsiHHS i, Ik HACMiAOK, BaXKOT TpaBMU.

3a60opOHSIETLCA BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN, SKLLO XapakTepUCTUKK oro
MeTaneBux i NNacTUKOBUX YaCTUH BiAXMIMIMCS Bif HOPMU, OCKINbKY Lie MOXe
NPVBECTMN 40 YPaXXEHHS €NIEKTPUYHIUM CTPYMOM.

3ab0poHSIETLCA BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN MiCNA NafiHHA i B pasi NOnomku,
OCKiNbKM Lie MOXe NPUBECTU A0 YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

Akwo NpucTpilt Buaae 3anax, neperpiBactbcs abo AMMUTBL, Chif HeranHo
BUMKHYTW NPUCTPIV i Bia'eaHaTu Big Hboro kabenb. HegoTpumaHHs uiei Bumorn
MOXe NPUBECTU 0 MOXEXi, NCyBaHHS NPUCTPOIO i TPaBM, Y TOMY YKUCAi [0
OMiKiB | ypaXKeHHs1 enekTpMyHUM cTpyMoM. MNoaanblua ekcnnyarawis npucTporo
He JonyckaeTbes. HeobxigHo 3BEpHYTUCS [0 MarasvHy, B sikomy BiH 6yB
npuaGaHui.

Cnig yHVKaTV TPUBaNoro KOHTakTy NPUCTPOIO 3i LWKipoto. [MpucTpii moxe
HarpiBaTucsa! Cnif yHUKaTV TPMBANOro KOHTaKTy, Wob He JonycTutu
posgpaTyBaHHS i OMiKiB LUKipW.

UA

| NOBIAOMANEHHS |

3ab0pOHAETLCS HAHOCUTY yAapy MO NPUCTPOLD, KNAATM MPUCTPIN | TPSCTH
110ro, OCKINbKM Lie MOXe NPUBECTV A0 BTPATU AaHMX abo NOSIOMKM NPUCTPOLO.

3ab0opOHAETLCS eKernyaTyBaTh NPUCTPIN K NPY BUCOKMUX, TaK i NPU HASbKMUX
TemnepaTypax, a Takox B yMOBax pi3kux 3MiH Temnepatypu. Lie moxe
NPU3BECTM [0 BTPATK AaHKX aBo NOMOMKU NPUCTPOIO.

HeobxigHo cTBOptoBaTU pe3epBHi konii sskomora BinbLUoi KinbKOCTi AaHuX, Wo
3HaxoAsTbCA Ha MPUCTPOI, Ha iHLLOMY NPUCTPOi 36epiraHHs AaHuX.

3ab0opoHSIETLCA eKcnnyaTyBaTH NPUCTPIN B yMOBaX KOHAEeHcaLii pocy,
OCKINbKM Lie MOXe NpVBECTU A0 BTPaTV AaHux abo Nonomky NpucTpoto.

3abopoHSIETLCA HaKpyBaTK NPUCTPIN Nig Yac Noro po6oTH, OCKINbKM Lie MOXe
np1BeCTU 0 NeperpiBy NpUCTPOLO.

3aBopOHSIETLCS KOPUCTYBATUCS NPUCTPOEM M Yac rpo3n. AKLLO BUAHO
6nvckaBka abo 4yTu rpiM, HeO6XiAHO HeraHo BUMKHYTW NPUCTPOT, [0 SKUX
NiAKMNioYeHo NPUCTPIN, BUMKHYTK KOoMN'toTep i nepudepiiHi npuctpoi. Bukna
CTPYMy, BUKNMKaHWI BniunckaBKkot, MOXe NpUBECTU [0 BTpaTU AaHUX abo
MOMOMKW MPUCTPOIO.

[ nPuMITKA |

Y TexHiuYHi XxapaKTepucTuku, KoHdirypauii, Konbopu, KOMMNOHEHTN Ta YMOBU
cepBicy BUPOBY MOXYTb BHOCUTUCS 3MiHV 6e3 NoBiAOMMEHHS.

3. 3BinbHeHHSA Big BianoBiganbHOCTI

Toshiba He Hece BiaNOBIAanNbLHOCTI Hi 3a NCyBaHHS, Hi 3a BTpaTy AaHux (Toshiba
He 3[iCHIOE BiAHOBMEHHS AAHWX, SIK | HE KOMMEHCYE BUTPATU Ha iX BiAHOBIEHHST).

Toshiba He Hece BianoBiganbHOCTI Hi 3a 6yAb-AKWI 36UTOK, L0 HacTaB B
pe3ynbTaTi HEeKOMNETEHTHOCTi a0 Hea6anoCTi KOPUCTYBaYIB, NOXeXi, 3eMneTpycy
Ta iHWKWX NoAin, Wo He 3anexaTb Big kopnopauii Toshiba.

Toshiba Hi 3a skux o6CcTaBUH He HECe BigNOBIAANLHOCTI, SKWO BU He
OOTpUMYyeTECS BKa3iBOK, HABEAEHMX Y NOCIGHUKY KopucTyBaya.

Toshiba Hi 3a skux o6CTaBUMH He Hece BiQNOBIAANbHOCTI 3a HeHanexHe
BMKOPWCTaHHS CMoJly4YHOT anapaTypu Ta NporpamMHoro 3abesneyeHHs.

MigTpMKa Lporo BUpoBy MoxnMBa Tiflbkv B Tl kpaiHi, e BMpi6 6yno npuabaHo
BrepLue.

4. ObMmexXeHHA BUKOPUCTAHHA

[aHuniA NpuCTpii NpU3HaYeHnh ANs BUKOPUCTaHHSA B CTaHAAPTHUX YMOBaX: Ans
ocpicHoi poboTH, AN HAaKONUYEHHS AaHWX B 0COBMCTUX NaHLtorax i B ik nobyToBui
enektponpunag. Toshiba He Hece BigNOBiAANbHOCTI 3@ MO0 BUKOPUCTAHHS B SAKUX
61 10 He 6yno iHWKX yMoBax. 3a60POHSAETLCA BUKOPUCTAHHSA B OCOBNMBMUX YMOBaXxX
(B naHutorax ynpasniHHA aTOMHUMMW YCTaHOBKaMW, aBiaLliiHUMK i KOCMIYHUMM
cucTeMamu, 3acobamm rpomMaziCbKoro TPaHCMopTy, MEANYHUMU cUCTEMaMu
XUTTe3abe3neyeHHs, 36poioBMMY cUCTEMaMMU i T.N.), B SIKUX NPeA'sBNSOTHCA
BKpaW BUCOKi BUMOIM A0 HAAINHOCTI, HE rapaHTYETbCS HanexXHWn piseHb 6e3neku,
abo BigMoBa abo 36ii B pobOTi MOXe NOCTaBUTM Nif 3arpo3y XuTTs abo npmBecTn
[0 TpaBMK.



Instruktionshafte for sakerhet och komfort

1. Inledning

| det har avsnittet visas viktiga forsiktighetsatgarder som anvandarna av vara
produkter (och alla andra) maste vidta for att undvika skador pa egendom och
tillgodose en saker och korrekt anvandning av vara produkter. Kontrollera att du
forstar betydelsen av etiketter och grafiska symboler som beskrivs nedan innan
du gar vidare till en detaljerad beskrivning av forsiktighetsatgarderna,

och efterfolj angivna atgéarder.

Anger en omedelbar fara som, om anvisningarna
inte foljs, resulterar i dédsfall eller allvarliga skador.

A\FARA

Anger en potentiell fara som, om anvisningarna inte
foljs, kan resultera i dodsfall eller allvarliga skador.

i

VAR F6R3|KT|G Anger en potentiell fara som, om anvisningarna inte

foljs, kan resultera i mindre eller medelsvara skador.

Visar atgarder som kan resultera i egendomsskada
och andra problem, men inte i personskada.

 MEDDELANDE |

Innehaller viktig information

MEDDELANDE

Utsatt inte enheten for stétar, fallskador eller kraftigt tryck, da detta kan leda
till dataférluster eller skada enheten.

Anvand inte enheten vid for hoga eller laga temperaturer, eller vid plétsliga
temperaturférandringar. Detta kan resultera i dataférluster eller skada
enheten.

Var noga med att sékerhetskopiera data pa enheten till andra
lagringsenheter.

Anvand inte enheten i miljder med kondens, da detta kan leda till
dataforluster eller skada enheten.

Tack inte 6ver enheten medan den anvands eftersom den da riskerar att bli
Overhettad.

Anvand inte enheten under askvader. Om du ser blixtar eller hor askmuller
ska du omedelbart stdnga av enheterna som enheten ar ansluten till, till
exempel dator och kringutrustning. Strémspikar orsakade av blixtnedslag kan
resultera i dataférluster eller skada enheten.

*Allvarlig skada kan vara 6gonskador, sar, brannskador (lag eller hog
temperatur), elstotar, frakturer, forgiftning m.m. med langvariga effekter eller
skador som kraver sjukhusvard och/eller langvarig sjukhusvistelse for
behandling.

*Mindre eller mattlig skada &r sar, brannskador, elstdtar m.m. som inte kréver
sjukhusvard och/eller langvarig sjukhusvistelse for behandling.

*Skada pa egendom innebar skador pa enheten.

2. Forsiktighetsatgarder for elsakerhet m.m.

Produktspecifikationer, konfigurationer, farger, komponenter och tjanster
kan andras utan férvarning.

Forvara delar, t.ex. plastpasar och elkontakter, utom rackhall fér barn och
djur. Felaktig anvandning av delar, inklusive men inte begransat till oavsiktlig
nedsvaljning, kan orsaka strypskador eller kvavning, vilket kan resultera i
dodsfall eller allvarliga skador. Om du missténker att en del har svalts maste
du omedelbart vidta lamplig nédatgard och konsultera lakare.

Olampligt underhall eller demontering av enheten far inte utforas da det kan
medféra personskada, elstotar eller brand.

Utsatt inte enheten for véata eller fukt, da det kan resultera i elstotar eller brand.

Se till att vatskor eller metallféremal som skruvar, haftklamrar eller gem inte
kommer in i enheten. Frammande féremal kan orsaka kortslutning,
materialskada eller brand, vilket i sin tur kan resultera i allvarlig personskada.

Anvand inte enheten om delar av metall eller plast fungerar onormalt da
detta kan leda till elstétar.

Anvand inte enheten om den har tappats eller skadats, da detta kan leda
till elstotar.

Om produkten luktar, dverhettas eller ryker maste du omedelbart stanga av
enheten och ta bort kabeln fran enheten. Om du inte gor detta kan det
fororsaka brand, skada pa enheten och/eller personskada, daribland
bréannskador och elstétar. Anvand inte enheten igen. Kontakta butiken dar du
kopt enheten.

Undvik att halla enheten nagon lagre tid mot huden. Enheten kan bli mycket
het. Undvik alltfér lang kontakt eftersom du riskerar hudirritation och/eller
varmeskador.

/A\VAR FORSIKTIG

Vidror inte produktens kontakter eller kretskort. Statisk elektricitet, som kan
uppsta vid kroppskontakt, kan skada produkten och medféra att data
raderas eller skadas. Vidror vid ett metallféremal (t.ex. ett dérrhandtag) for
att ta bort eventuell statisk elektricitet fran kroppen, darefter kan du vidréra
produkten.

Var forsiktig nar du ansluter/tar bort kabeln eftersom du annars riskerar att
skada produktens kontakter. Anslut/ta bort kabeln till/fran produkten med en
rak och langsam rorelse.

3. Ansvarsfrihet

Toshiba ansvarar inte for data som forloras eller skadas. (Toshiba utfor inte
rekonstruktion av data eller erséatter kostnader for rekonstruktion av data.)

Toshiba ansvarar inte for skador orsakade av fel eller férbiseenden som ar
hanférliga till anvandare, brand, jordbavning eller annan handelse 6ver vilken
Toshiba inte ager kontroll.

Toshibas ansvar galler inte i det fall anvisningarna i anvandarhandboken inte foljs.

Toshibas ansvar galler inte vid felaktig anvéandning av anslutningsutrustning och
-programvara.

Produktsupport finns endast tillganglig i det land dar produkten
ursprungligen koptes.

4. Anvandningsbegransningar

Den héar enheten anvands i standardtillampningar t.ex. pa kontor,

i persondatorer och i hemutrustning. Toshiba ansvar géller inte vid annan
typ av anvandning. Anvand inte enheten i specialtillampningar (kontroll av
karnkraftverk, flygplan eller rymdfarkoster, allmanna kommunikationsmedel,
medicinsk utrustning for livsuppehallande behandlingar eller avfyrning av
vapen) med sarskilt hga krav pa tillfrlitighet, dar avgérande nivaer for
sakerhet inte kan garanteras, eller dar maskinfel eller handhavandefel kan
orsaka livsfara eller fysiska skador.

SE



Navod s pokynmi o bezpeénosti a pohodinom pouzivani

1. Uvod

V tejto Casti su uvedené dolezité preventivne opatrenia, ktoré by mali
pouzivatelia nasich produktov (a ktokolvek iny) dodrziavat, aby sa vyhli
zraneniu a poSkodeniu majetku a aby sa zarucilo bezpe¢né a spravne
pouzivanie nasich produktov. Skor nez prejdete na podrobné opisy
preventivnych opatreni, oboznamte sa s vyznamom oznaceni a grafickych
symbolov uvedenych nizSie. Uvedené preventivne opatrenia reSpektuijte.

NEBEZPE CE NSTVO Oznacuje bezprostredne hroziacu

nebezpecnd situaciu, ktora, ak nastane,
bude mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

Oznacuje moznu nebezpecnd situaciu,
ktora, ak nastane, moéze mat za nasledok
smrt alebo vazne zranenie.

iI

Oznacuje moznu nebezpecnd situaciu,
ktora, ak nastane, méze mat za nasledok
lahké alebo stredne tazké zranenie.

/\UPOZORNENIE

Do jednotky neudierajte, netraste nou ani ju nenechajte spadnut, pretoZe by
to mohlo mat za nasledok stratu udajov alebo poskodenie jednotky.
Jednotku nepouzivajte pri vysokych ani nizkych teplotach ani pri nahlych
zmenach teplét. Mohli by ste prist o Udaje alebo poskodit jednotku.

Co najviac udajov z jednotky zalohujte na iné ukladacie zariadenie.

Jednotku nepouzivajte, kym sa kondenzuju vodné pary, pretoZze by to mohlo
mat za nasledok stratu udajov alebo poskodenie jednotky.

Jednotku nezakryvajte pocas prevadzky, pretoze moéze dojst k jej prehriatiu.
Jednotku nepouzivajte po¢as burky. Ak vidite blesk alebo pocujete hrom,
okamzite vypnite zariadenia, ku ktorym je jednotka pripojena, pocita¢ a
periférne zariadenia. Elektricky raz spésobeny bleskom méze sposobit’ stratu
udajov alebo poSkodenie jednotky.

Oznacduje postupy, ktoré moézu spodsobit
poskodenie majetku a dalSie problémy,
nie vSak zranenie os6b.

POZNAMKA

Poskytuje dolezité informacie.

POZNAMKA

Produktové charakteristiky, konfiguracie, farby, komponenty a sluzby sa
mozu zmenit bez predoslého upozornenia.

*Medzi vazne zranenia patri oslepnutie, rany, popaleniny (pri nizkej a vysokej
teplote), uraz elektrickym pradom, zlomeniny, otrava atd’ s dlhotrvajacimi
nasledkami alebo stavom, ktory si vyZaduje hospitalizaciu alebo dlhotrvajicu
ambulantnu liecbu.

*Medzi lahké alebo stredne tazké zranenia patria rany, popaleniny, Uraz
elektrickym prudom atd., ktoré si nevyzaduju hospitalizaciu alebo dlhotrvajicu
ambulantnu liecbu.

*Poskodenie majetku predstavuje poskodenie zariadenia.

2. Napajanie a iné bezpecnostné opatrenia

Nenechavajte sucasti, napriklad plastové kryty alebo elektricku zastréku,

v dosahu deti a domacich zvierat. Nespravne pouzivanie sucasti vratane,
ale nie vyhradne, nahodného prehltnutia méze spdsobit’ dusenie a naslednu
smrt alebo vazne zranenie. Ak mate podozrenie na prehltnutie nejakej Casti,
okamzite podniknite potrebné zachranné kroky a kontaktujte lekara.

Nevykonavajte nespravnu udrzbu jednotky ani ju nerozoberajte, pretoze by
to mohlo viest k zraneniu, Urazu elektrickym priddom alebo poZiaru.

Nepouzivajte jednotku v mokrom ani vihkom prostredi, pretoze by to mohlo
viest k Urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

Davaijte pozor, aby sa do jednotky nedostali Ziadne tekutiny ani kovové
predmety, napriklad skrutky, spinky alebo papierové spony. Cudzie predmety
mozu vytvorit' skrat, ktory méze poskodit produkt, sposobit poziar a nasledne
viest k vdznemu zraneniu.

Nepouzivajte jednotku v pripade, Ze kovové a plastové sucasti maju
neobvyklé vlastnosti, pretoZe by to mohlo viest k Urazu elektrickym pradom.

Nepouzivajte jednotku v pripade, Ze spadla alebo bola poskodena, pretoze
by to mohlo viest k Urazu elektrickym pradom.

Ak z produktu vychadza zapach, dym alebo sa prehrieva, okamzite ho
vypnite a vytiahnite z neho kabel. Ak tak neurobite, méze dojst k poziaru,
poskodeniu jednotky alebo zraneniu osdb vratane popalenin a Urazu
elektrickym pradom. Jednotku nepouzivajte znova. Obratte sa na predajriu,
kde ste ju kuapili.

Vyhybajte sa dlhotrvajucemu kontaktu jednotky s pokozkou. Jednotka sa
moze stat’ hordcou. Vyhnite sa dlhodobému kontaktu, predidete tak
podrazdeniu pokoZky alebo spaleniu.

/\UPOZORNENIE

Konektora ani dosky plosnych spojov tohto vyrobku sa nedotykajte priamo.
Staticka elektrina vytvorena dotykom objektu, napriklad ludského tela, moze
poskodit' vyrobok, pripadne spdsobit stratu alebo poSkodenie udajov.
Dotknite sa kovového predmetu (napriklad klucky na dverach) v blizkosti,
aby ste vybili staticku elektrinu zo svojho tela, a potom sa dotknite vyrobku.

Kabel nepripéjajte ani neodpajajte nasilu. Mohli by ste tym poskodit
konektor vyrobku. Kabel pripajajte k vyrobku alebo ho od neho odpajajte
priamo a pomaly.

SK

3. Zrieknutie sa zodpovednosti

Spolo¢nost Toshiba nezodpoveda za poSkodenie ani stratu Udajov. (Spolo¢nost
Toshiba neobnovi Udaje ani nebude hradit’ Ziadne naklady na obnovenie tdajov.)

Spolo¢nost Toshiba nezodpoveda za $kody spésobené chybou alebo
nedbanlivostou pouzivatelov, poZiarom, zemetrasenim alebo inou nehodou
mimo kontroly spolo¢nosti Toshiba.

Spolo¢nost Toshiba za Ziadnych okolnosti nezodpoveda za pripady, ked ste
nepostupovali podla pokynov uvedenych v pouzivatelskej prirucke.

Spolo¢nost Toshiba za Ziadnych okolnosti nezodpoveda za nespravne
pouzivanie spojovacieho pristroja a softvéru.

Technicka podpora pre tento produkt je dostupna len v krajine, v ktorej bol
produkt pévodne kupeny.

4. Obmedzenia pouzivania

Tato jednotka sa musi pouzivat na bezné ucely, napriklad na kancelarsku
pracu, v osobnej mechanike alebo v spotrebi¢och pre domacnosti. Spolo¢nost
Toshiba bude zodpovedna iba za takéto pouzivanie. Nepouzivajte ju na
Specialne ucely (ovladanie atdmovych elektrarni, leteckych alebo raketovych
systémov, vozidiel hromadnej dopravy, zdravotnickych pristrojov na podporu
Zivota alebo systémov na odpalovanie zbrani), na ktoré sa vztahuju poziadavky
na mimoriadne vysoku spolahlivost, pri ktorych nemozno zarucit prislusné
urovne bezpecnosti alebo pri ktorych zlyhanie alebo prevadzkova chyba méze
ohrozit Zivoty alebo spdsobit’ fyzické zranenia.



Priro€nik z navodili za varnost in udobje

1. Uvod

V tem razdelku najdete seznam pomembnih varnostnih ukrepov, ki jih morajo
upostevati uporabniki nasih izdelkov (in ostali), da ne bi pri$lo do telesnih
poskodb in materialne $kode ter da bi zagotovili varno in pravilno uporabo nasih
izdelkov. Prepri¢ajte se, da razumete in upostevate pomen spodaj opisanih
oznak in grafi¢nih simbolov, preden nadaljujete s podrobnejs$im opisom
varnostnih ukrepov.

Oznacuje neposredno nevarnost, ki bo povzrogila
smrt ali resno telesno posSkodbo, €e se ji ne izognete.

/A\NEVARNO

Oznacuje morebitno nevarnost, ki lahko povzro¢i smrt
ali resne telesne poskodbe.

i

Oznacuje morebitno nevarnost, ki bi lahko povzroéila
laZje ali srednje resne telesne poskodbe.

/APREVIDNO

Oznacduje ravnanje, ki lahko povzroc¢i materialno
Skodo in druge tezave, ne pa telesnih poskodb.

NEVARNO

OPOMBA

Daje pomembne informacije

Pogona ne butajte, spuscajte ali stresajte, saj lahko zato pride do izgube
podatkov ali poskodb diska.

Diska ne uporabljajte pri visokih ali nizkih temperaturah oz. ob nenadnih
temperaturnih spremembah. Zato lahko pride do izgube podatkov ali
poskodb diska.

Naredite varnostne kopije ¢im ve¢ podatkov na disku na drug pogon za
shranjevanje.

Diska ne uporabljajte, kadar opazite kondenzacijo, saj lahko zato pride do
izgube podatkov ali poskodb diska.

Med delovanjem ne pokrivajte diska, saj se lahko za¢ne pregrevati.

Diska ne uporabljajte med nevihto. Ce zagledate bliskanje ali zaslisite grmenije,
nemudoma izklopite naprave, v katere je priklju¢en disk, racunalnik in zunanje
naprave. Zaradi tokovnega sunka, ki ga povzroci bliskanje, lahko pride do
izgube podatkov ali poskodb diska.

*Resne poskodbe, med drugim slepota, rane, opekline (nizka in visoka
temperatura), elektri¢ni ok, zlomi, zastrupitev itd., z dolgoro¢nimi posledicami
ali hospitalizacijo in/ali dolgoro€nim zdravljenjem v bolni$nici.

*Med lazje ali srednje resne po$kodbe spadajo rane, opekline, elektri¢ni Sok
itd., za katere ni potrebna hospitalizacija in/ali dolgoro¢no zdravljenje v
bolnisnici.

*Premozenjska $koda je Skoda na napravi.

2. Napajanje in drugi varnostni ukrepi

Specifikacije, konfiguracije, barve, komponente in storitve izdelka se lahko
spremenijo brez predhodnega obvestila.

Delov, kot so plasti¢ni pokrovi in elektri¢ni vti¢i, ne pus€ajte na dosegu otrok
in zivali. Zaradi napa¢ne uporabe delov, med drugim ¢e jih po nesreci
pogoltnete, lahko pride do dusenja in zadusitve, ki lahko povzrocita smrt ali
resne poskodbe. Ce oseba pogoltne kak delec, takoj ustrezno ukrepaijte in se
posvetujte z zdravnikom.

Ne izvajajte neustreznega vzdrzevanja ali razstavljanja, saj lahko v
nasprotnem primeru pride do telesnih poSkodb, elektricnega udara ali pozara.

Diska ne izpostavljajte mokrim ali viaZnim pogojem, saj lahko v nasprotnem
primeru pride do elektriénega udara ali pozZara.

Ne dovolite, da v disk pridejo teko€ine ali kovinski predmeti, kot so vijaki,
sponke ali sponke za papir. Kovinski predmeti lahko povzrodijo kratek stik,
kar lahko poskoduje izdelek ali zaneti pozar in posledi¢no povzro¢i morebitne
hude telesne poskodbe.

Diska ne uporabljajte, kadar kovinski in plasti¢ni deli kazejo znake
neobi€ajnih lastnosti, saj lahko zato pride do elektricnega udara.

Diska ne uporabljajte, Ce je padel ali se poSkodoval, saj lahko zato pride do
elektricnega udara.

Ce izdelek oddaja vonj, se pregreje ali kadi, napravo nemudoma izklopite in
izkljucite kabel iz naprave. V nasprotnem primeru lahko pride do poZzara,
poskodb diska in/ali telesnih poskodb, vkljuéno z opeklinami in elektri¢nim
udarom. Diska ne uporabljajte ve€. Obrnite se na trgovino, kjer ste izdelek
kupili.

Pazite, da se vasa kozZa ne dotika diska dalj ¢asa. Disk se lahko zelo segreje.
|zogibajte se daljSemu stiku, da preprecite drazenje koze in/ali poSkodbe
zaradi vro€ine.

/APREVIDNO

Konektorja ali ploS¢e s tiskanim vezjem (PCB) izdelka se ne dotikajte
neposredno. Stati¢na elektrika, ki nastane zaradi stika s predmetom, kot je
¢lovesko telo, lahko poSkoduje izdelek oziroma povzroc€i izgubo ali
poskodbo podatkov. Dotaknite se kovinskega predmeta v blizini (na primer
kljuke na vratih), da odstranite stati¢no elektriko iz telesa, in se nato
dotaknite izdelka.

Kabla ne prikljugite/izkljucite s silo. S takimi dejanji lahko poSkodujete
konektor izdelka. Kabel prikljucite na izdelek ali ga izkljugite iz njega
naravnost in pocasi.

3. Oprostitev odgovornosti

Druzba Toshiba ni odgovorna za poskodbo ali izgubo podatkov (druzba Toshiba
ne bo izvajala obnavljanja podatkov in ne bo krila stroskov obnavljanja podatkov).

Druzba Toshiba ni odgovorna za nobeno $kodo, do katere pride zaradi napake
ali malomarnosti uporabnikov, pozZara, potresa ali druga¢ne nesrece, na katero
druzba Toshiba ne more vplivati.

Druzba Toshiba nikakor ni odgovorna, ¢e ne upostevate navodil, ki so navedena
v uporabniskem priro¢niku.

Druzba Toshiba nikakor ni odgovorna za napaéno uporabo pripomockov in
programske opreme za povezovanje.

Podpora za izdelek je na voljo samo v drzavi, v kateri je bil ta izdelek
originalno kupljen.

4. Omejitev uporabe

Ta disk se uporablja na standardne nacine, na primer v pisarni, kot osebni
pogon in v gospodinjskih pripomockih. Druzba Toshiba ni odgovorna,
razen za to vrsto uporabe. Ne uporabljajte za posebne namene (atomske
kontrolne naprave, aeronavticni ali vesoljski sistemi, kontrolne naprave za
upravljanje vozil za masovne prevoze, medicinske naprave za omogoc¢anje
zivljenja ali kontrolne naprave za sprozitev orozja), kjer obstajajo posebno
visoke zahteve glede zanesljivosti, kjer niso zagotovljene relevantne ravni
varnosti ali kjer bi lahko okvara oz. operativha napaka ogrozila Zivljenje ali
povzrogila fizicno poskodbo.
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Guvenlik ve Rahatlik Kullanim Kilavuzu

1.Giris

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek, trtinlerimizin giivenli ve dogru bir
sekilde kullaniimasini saglamak igin kullanicilarin (ve diger kisilerin) almalari
gereken dnlemler bu béliimde listelenmistir. Onlemlerin ayrintili agiklamalarina
gegmeden 6nce, asadida tanimlanan etiketlerin ve grafik simgelerin anlamlarini
bildiginizden ve belirtilen dnlemlere uydugunuzdan litfen emin olun.

Engellenmedigi takdirde 6lime veya ciddi
yaralanmalara yol agacak ve kisa siirede tehlike
yaratacak bir durumu belirtir.

TEHLIKE

Engellenmedigi takdirde potansiyel olarak 6lime veya
ciddi yaralanmalara yol acabilecek ve kisa surede
tehlike yaratabilecek bir durumu belirtir.

ﬁi

Engellenmedigi takdirde kiigiik veya orta dereceli
yaralanmalara yol agabilecek, potansiyel olarak tehlikeli
bir durumu belirtir.

2
:

Kisisel yaralanmaya yol agmayacak, ancak maddi
UYARI )

hasar ve baska sorunlarla sonuglanabilecek
uygulamalari belirtir.

NOT Onemli bilgiler verir

*Etkileri uzun siire devam eden ya da tedavi icin hastaneye kaldiriimayi ve/veya
uzun sireyle hastanede kalinmasini gerektiren korlik, yaralanma,

yanma (disuk ve yiksek sicaklikta), elektrik garpmasi, kiriklar, zehirlenme vb.
durumlari da dahil olmak uzere ciddi yaralanmalar.

*Kuglk veya orta dereceli yaralanma teriminin kapsamina, tedavi igin
hastaneye kaldiriimayi ve/veya uzun sireyle hastanede kalinmasini
gerektirmeyen yaralanma, yanma, elektrik carpmasi vb. durumlar girer.

*Maddi hasar cihaza hasar anlamina gelmektedir.

2. Elektrik ve diger Giivenlik Onlemleri

Sdiruclyl dustrmeyin, bir yere carpmayin veya sarsmayin; aksi takdirde,
veri kaybi yasanabilir veya surtici hasar gorebilir.

Sdructyl yiksek veya dusik sicakliklarda veya ani sicaklik degisikliklerinde
kullanmayin. Aksi takdirde veri kaybi yasanabilir veya surtici hasar gorebilir.

Mimkuiin oldugunca tiim verilerinizi bagka bir veri saklama surticustine
yedekleyin.

Cig yogunlagsmasi durumunda sirlcuyu kullanmayin aksi takdirde veri kaybi
yasanabilir veya surlcu hasar gorebilir.

Asiri 1Isinmay! 6nlemek igin slrlcu caligirken tzerini 6rtmeyin.

Gok gurdltilt saganak yagish havalarda siriictiyu kullanmayin. Simsek
caktigini goriirseniz veya gok guriltisi duyarsaniz siriciiniin bagh oldugu
cihazlari, bilgisayari ve gevre birimi cihazlarini derhal kapatin. Yildirimin
neden olacag! ani elektriksel gerilim sistem arizasi, veri kaybi veya siriiclide
hasara yol agabilir.

NOT

Uriin &zellikleri, yapilandirmalari, renkleri, bilesenleri ve servisi dnceden
bildirilmeksizin degistirilebilir.

Plastik kapaklar ve elektrik fisi gibi pargalari, cocuklarin ve evcil hayvanlarin
erisebilecedi yerlerde birakmayin. Kazayla yutma dahil ancak bu durumla
sinirli olmamak Uzere pargalarin dogru sekilde kullanilmamasi, ttkanma ve
bogulmaya neden olarak 6limle ya da ciddi yaralanmayla sonuglanabilir.

Bir parganin yutuldugundan siipheleniyorsaniz, derhal uygun acil miidahaleyi
yapin ve bir doktora basvurun.

Kisisel yaralanmalara, elektrik carpmalarina veya yangina yol acabilecegi igin
uygun olmayan bakim islemi yapmayin veya triini demonte etmeyin.

Elektrik carpmalarina veya yangina yol acabilecegi icin sirlictyl islak veya
nemli ortamlara maruz birakmayin.

Vida, zimba teli veya atas gibi metal cisimlerin siirliciiniin igine girmesine izin
vermeyin. Yabanci nesneler kisa devreye neden olabilir; bu da Griiniin hasar
gormesine ve yangina yol agarak ciddi yaralanmayla sonuglanabilir.

Metal ve plastik parcalarda anormallik oldugunda suruclyu kullanmayin;
aksi takdirde, elektrik carpmasina neden olabilir.

Dismesi veya hasar gérmesi durumunda sirliciyl kullanmayin;
aksi takdirde, elektrik carpmasina neden olabilir.

Uriin koku yayarsa, asiri Isinirsa veya duman gikartirsa derhal aygiti kapatin
ve kablosunu cihazdan ¢ikarin. Aksi takdirde, yangin ¢ikabilir, striici hasar
gorebilir ve/veya yaniklar ve elektrik carpmasi dahil kisisel yaralanmalar
yasanabilir. Bir daha bu sirlclyd kullanmayin. Litfen triind satin aldiginiz
magazayla iletisime gegin.

Sirlcin uzun sire cildinize temas etmesinden kaginin. Siriict asir
1sinabilir! Ciltte tahrisi ve/veya 1s1 kaynakli yaralanmayi 6nlemek igin uzun
slre temas etmekten kaginin.

/A\DIKKAT

Litfen Grindn baglanti yerlerine veya devre kartina (PCB) dogrudan
dokunmayin. Insan viicudu gibi statik elektrik iceren nesneler iriine zarar
verebilir, veri hasari veya kaybina neden olabilir. Uriine dokunmadan énce
viicudunuzdaki statik elektrigi gidermek icin 6nce yakinizdaki metal bir
nesneye (6rnegin kapi kolu) dokunun.

Kabloyu gug¢ kullanarak gekip gikarmayin. Aksi takdirde trtiniin konnektért
hasar gérebilir. Kabloyu diiz bir sekilde ve yavasca takip gikarin.

TR

3. Sorumluluk Muafiyeti

Veri bozulmasi veya kaybindan Toshiba sorumlu degildir. (Toshiba veri kurtarma
islemi yapmayacak veya bununla ilgili giderleri de karsilamayacaktir.)

Toshiba kullanicinin hata ve ihmali, yangin, deprem veya Toshiba’'nin kontroli
disindaki diger kazalardan kaynaklanan herhangi bir hasardan sorumlu degildir.

Toshiba Kullanici El Kitabinda bulunan yénergelere uyulmamasindan hig bir
suretle sorumlu degildir.

Toshiba baglanti araglarinin ve yazihmin yanlis kullanimindan hig bir suretle
sorumlu degildir.

Bu Uriin destegi yalnizca Uriiniin ilk olarak satin alindi§i lilkede gegerlidir.

4. Kullanim kisitlamalari

Bu siriicu ofis igleri, kisisel kullanim ve ev aletleri gibi standart uygulamalarda
kullanilir. Bu tiirdeki kullanimlar haricinde Toshiba sorumlu olmayacaktir.

Ust diizey giivenilirlik gereksinimlerinin bulundugu, uygun giivenlik diizeylerinin
garanti edilemedigi veya ariza veya calisma hatasinin yagsamsal tehdit
olusturabilecegi veya fiziksel bir yaralanmaya yol agabilecedi 6zel kullanimlar
icin kullanmayiniz (atomik denetleme cihazlari, havacilik ve uzay sistemleri,
toplu tasimacilik araglarini galistirmak igin kullanilan denetleme cihazlari,
yasam destegi icin kullanilan tibbi cihazlar veya silah atesleme denetleme
cihazlan).
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